18.4

Pojisténi personalu
zhotovitele

VySs

19.1

Definice vyssi moci

18.2

Zhotovitel musi uzaviit a udrzovat v platnosti pojisténi odpovédnosti za naroky, skody,
ztraty a vydaje (vCetné pravnich poplatkd a vydajl), které maji pdvod v Urazu, nemoci,
chorobé nebo smrti jakekoli osoby zaméstnané Zhotovitelem nebo kohokoli jiného
z Persondlu zhotovitele.

Podle pojistné smlouvy musi byt odskodnéni také Objednatel a Spravce stavby s vy-
jimkou, Ze toto pojisténi miZe vyluGovat ztraty a naroky v rozsahu, v kterém vypiyvaii
z jakéhokoli jednani nebo zanedbani Objednatele nebo Personalu objednatele.

Pojisténi musi byt udrzovano v piné platnosti a ucinnosti béhem celé doby, v které je
tento persond pritomen pfi provadéni Dila. Pro zaméstnance Podzhotovitele mize
byt pojisténi uzavieno Podznotovitelem. ale Zhotovite! je odpovédny za to, Ze se bude
postupovat v souladu s timto Clankem.

.Vy8i moc* je v tomto Clanku vyiimedna udélost nebo okolnost:

(@)  kterou smiuvni Strana nemiize oviadat,

(b) proti které tato smiuvni Strana nemohla ucinit opatieni pred uzavienim Smicuvy,

(c) které se po jejim vzniku nemohla tato smiuvni Strana uceiné vyhnout nebo ji
prekonat a

(d)  kterou nelze v podstatné mife pricist druhé Strané.

Vy$§§i moc mize zahrnovat, ale neomezuje se na vyjmecéné udalosti a okolnosti uve-
dené nize, pokud jsou spinény vySe uvedene podminky (a) az (d):

0] valka, nepratelske akty (at uz valka je nebo neni vyhlasena), invaze, ¢in-
nost nepratel ze zahranidi,

(ii) rebelie, tercrismus, revoluce, povstani, vojensky prevrat, nasiiné prevzeti
moci a obCanska vaka,

(i)  wvytrznost, vzpoura nebo nepokoj vyvolany jinymi osobami, nez jsou Per-
sonal zhotovitele a ostatni zaméstnanci Zhotovitele a Podzhotoviteld,

(iv)  vaecna munice, vybusdny material, ionizujici radiace a radioaktivni konta-
minace mimo situace, kdy toto riziko nalezi Zhotoviteli, protoze munici,
vybusniny, radiaci a radiocaktivitu pouZil nebo vyvolal,

v) pfirodni katastrofy jako zemétreseni, hurikan, tajfun a vulkanicka Ginnost.

Oznameni o vyssi moci

Jestlize je nebo bude nékteré ze Stran z divodu Vy$8i moci branéno v pinéni jakychkoli
jejich zavazkd podie Smiouvy, musi tato Strana dét o udalosti nebo okoinosti zakladajici
Vy38i moc oznameni druhé Strané a musi specifikovat zavazky, v jejichz pinéni je nebo
bude branéno. Oznameni musi byt podano do 14 dnd potom, co si tato Strana uvédo-
mila nebo méla uvédomit prislusnou skutecnost nebo okoinost zakladajici VySsi moc.

Tato Strana musi byt po tom, co dala oznameni, omiuvena z pinéni téchto zavazk(
na tak dlouho, jak ji Vy$8i moc brani v jejich pinéni.

Bez ohledu na jakékoli jiné ustanoveni tohoto Clanku se Vy$8i moc nepouZie na zavaz-
ky kterékoli Strany zaplatit druné Strané podie Smiouvy.
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19.3

Povinnost minimalizovat
zpozdeni

Kazda ze Stran musi za viech okolnosti vynaloZit veskere piiméieng Usili k minimalizo-
vani jakéhokoli zpozdéni pfi pinéni Smiouvy v nasledku Vy8si moci.

Dotéena Strana musi dat druhé Strang oznameni, kdyZ pfestane byt VyS&f moci ovliv-
fovana.

194 -
Diisledky vy$si moci

Jesltlize je Zhotoviteli VySSi moci branéno v pinéni jakychkoli zdvazkd podle Smiotvy,
o kterych bylo podano oznameni podie Pod-Clanku 19.2 [Oznameni o vysS§f mocl),
a vznikne mu zpezdéni anebo Naklady z divodu této Vy3Si moci, je Zhotovitel oprav-
nén podie Pad-&lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

{a) prodiouZeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestiize dokondeni je nebe bude
zpozdéno podie Pod-Slénku 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokondeni] a

o) platbd jakychkol takowich Nakiadd, jestiize uddlost nebo okolnost druhové od-
povidé t8m popsanym v pod-odstaveich (i} aZ (iv) Pod-danku 19.1 [Definice
W moci] a v piipadé pod-odstaved (i) aZ (iv) k ni dojde v Zemi,

Po obdrzeni tohoto ozndmeni musi Spravee stavby postupovat v souladu s Pad-Clan-
kem 3.5 [Uréeni], aby tyto zdleZitosti dohod! nebo urgil.

19.5
Vyssi moc oviividujici
podzhotovitele

JestliZe ie néjaky Podzhotovite! opravnén podie jakeékoli smiouvy nebo dohody vzta-
hujici se k Dilu ke zmirnéni nebo zprosténi nasledkd vwyisi moci za dodategnych nebo
Sirsich podminek, neZ jsou ty specifikované v tomto Cianku, takové dodateéné nebo
§ifeji definovane uddlosti nebo okolnosti vySSi moci neomicuvajl Zhotovitelovo nepl-
néni a neopraviiuji ho ke zmirnéni nebo zprodténi ndsledkd vys$si moci pedie tohoto
Clanku.

19.6

Dobrovolne odstoupent,
platba a osvobozeni
z pinéni

58

Jestiize Vy3si moc, o kieré byio podano oznameni podie Pod-&lanku 19.2 [Ozndmeni
o W3S moci], brani provedent v padstaté celého rozestavéného Dila po nepretrZitou
dobu 84 dnii nebo po vice opakujicich se obdaobi, kieré v souctu pfekroti 140 dnl
kvlili jedné a té samé oznamené VyS& moci, kazda ze Stran milZe dat druhé Strang
oznameni o odstoupeni od Smicuvy. V tomte pfipadé je odstoupeni Gginné 7 dnii
po podani eznameni a Zhotovitel musi postupovat v souladu s Pod-¢ldnkem 16.3
[Skondeni praci a odkiizeni vybaveni zhotovitele).

Po takovém odstoupeni musf Spravee stavby urdit hodnotu provedené prace a vydat
Potvrzeni platby, které musi obsahovat:

(g8)  Cdstky, které maji byt zaptaceny za jakékoli vykonané préce, které maji ve Smiou-
v& stanovenou cenu;

(b)  Naklady na Technologické zafizeni a Materialy cbjednané pro Dilo, kieré byly do-
dény Zhotoviteli nebo u kterych je Zhotovitel povinen dedaviku piijmout. Viast-
nictvi {a souvisejici rizika) tohoto Technologického zafizeni a Materiall pfechazi
na Objednatele, kdyZ je Objednatel zapiati a Znotovitel splinf svoji povinnost je
piedat do dispozice Objednatele; '

{ci  jakékoli iné Naklady a zavazky, které za danych okoosti rozumnyim zplisobem
vznikly Zhotoviteli, protoZe oiekaval, Ze Dilo bude dokondeno;

(d)  Naklady na odkiizeni DoCasneho dila a Vybaveni zhotovitele ze Staveni§té
a zpétnou prepravu téchio poloZek na pracovisté v zemi Zhotovitele {nebo kam-
koli jinam., ale ne za vétsich nakladd): a



19.7

(e)  Néklady na repatriaci pracovnikt a déinikd, ktefi byli k datu odstoupeni piné
zameéstnani u Zhotovitele v souvislosti s Diem.

Osvobozeni z pinéni
podle prava

Claij

20.1
Claimy zhotovitele

Bez ohledu na jakékolii jiné ustanoveni tohoto Clanku, jestlize nastane n&jaka udalost
nebo okolnost, kterou smiuvni Strany nemohou oviadat (véetné VySSi moci, ale neo-
mezujic se pouze na ni), kterd zptsobi, Ze pro jednu nebo obé Strany je pinéni jejich
nebo jejich smiuvnich zavazk( nemoZné nebo nezakonné nebo, ktera podie rozhod-
ného prava Smiouvy opraviuje smiuvni Strany k osvobozeni z dal$tho pinéni Smiouvy,
pak po oznameni kterékoli ze Stran druhé Strané o takove udalosti nebc okolnosti:

(@)  jsou smiuvni Strany osvobozeny z dal$ho pinéni, aniz by byla dottena prava
kterekoli Strany ve vztahu k jakémukoli pfedchozimu poruseni Smiocuvy a

(o)  obnos, ktery ma zaplatit Objednate! Zhotoviteli, musi byt stejny jako ten, ktery
by se zaplatil podle Pod-¢lanku 19.6 [Dobrovoiné odstoupeni, platba a osvobo-
zeni z pinéni), kdyby byla Smiouva ukonéena podie Pod-¢lanku 19.6.

ry a rozhodg¢i rizeni

Jestlize se Zhotovitel domniva, Ze je opravnén k prodiouzeni Doby pro dokonéeni ane-
bo dodatedné platbé podie jakéhokoli Clanku t&chto Podminek nebo jinak v souvislos-
ti se Smicuvou, musi dat Zhotovitel Spravci stavby oznameni narcku (claimu) popisujic
udalost nebo okolnost, z které claim vyplyva. Oznameni musi byt podano co nejdiive,
jak je to prakticky moZné, a ne pozdéji nez 28 dnil po tom, co si Zhotovitel skute¢nost
nebo ckolnost uvédomil nebo mé!l uvédomit.

Jestlize Zhotovitel v takove IhGté 28 dnd oznameni claimu neda, Doba pro dokondeni
nesmi byt prodiouZena, Zhotovitel neni opravnén k dodatecné platbé a Objednatel je
v souvislosti s clamem zbaven veskeré odpovédnosti. V opaéném piipadé se pouZiji
nasledujici ustanoveni tohoto Pod-¢lanku.

Zhotovitel musi takeé predioZit jakakol dalsi k takové uddlosti nebo okolnosti relevantni
oznameni pozadovana Smiouvou a k takové uddlosti nebo okoinosti relevantni po-
drobnosti na podporu claimu.

Zhotovitel musi na Stavenisti nebo jiném misté pfijatelném pro Spravce stavby archi-
vovat takové aktuainé vedené zaznamy, jaké mohou byt potfebné k zddvodnéni jake-
hokoli z claim(l. Spravce stavby m{ze po obdrzeni jakéhokoli oznameni podie tohoto
Pod-&ianku, aniz by tak pifipustil odpovédnost Objednatele, dohlizet na toto vedeni
zédznamd anebo dat Zhotoviteli pokyn, aby ved! zaznamy dal§i. Zhotovitel musi Spravci
stavby umoznit kontrolu veSkerych takowych zaznamid a musi (e-li mu dan pokyn)
predlozit Spravci stavby kopie.

Zhotovitel musi do 42 dndl po tom, co si uvédomil nebo mél uvédomit udalost nebo
okolnost, z které claim vyplyva nebo v jiné Ih(ité, ktera mdiZe byt navrzena Zhotovitelem
a schvalena Spravcem stavby, predioZit Spravci stavby zcela detailni claim s uvedenim
vSech podrobnosti na podporu podstaty claimu a na podporu poZadovaného prodiou-
Zeni doby anebo poZzadované dodateéné platby. Jestlize ma udalost nebo okoinost,
z které claim vyplyva, pretrvavajici viiv:
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20.2

fa)  jetento zcela delaini claim povaZovan za prabéZny;

(o)  Zhotovitel musi positat v mésiénich intervalech dalsi prib&Zné claimy s udanim
nahromadéného poZadovangho zpoZdéni anebo poZadované Castky a fako-
vych dalSich podrobnosti, které miize Spravce stavby rozumné poZadovat; a

{c)  Zhotovitel musi odestat zavéreGny claim do 28 dndl {nebo v jiné hité, kiera
miiZe byt navrzena Zhotovitelem a schvélena Spravcem stavby) potom, co ple-
stane mit udalost nebo okolnost viiv.

Spravee stavby musi do 42 dnt po chdrZeni claimu, pfipadné po obdrzeni jakychioli
daisich podrobnosti na pedporu predchaziho claimu, nebo v jing hité, kterd miZe
byt navwrzena Spravcem stavby a schvdlena Zhotovitelem, odpovédét schvalenim,
piipadné neschvalenim a podrobnym komentafem. MiZe také poZadovat jakeékoli
dal§i potfebné podrebnosti, musi oviem v této i@ dat své stanovisko k podstaté
claimu,

Do kazdého Potvrzeni platby must byt zahrnuty takové astky claimu; kieré byly dosta-
tedné zdivodnény jako zpUsobié k platbé podie piisiunych ustanoveni Smiouvy. Pokud
a dokud nejsou dodané podrobnosti dostatedng ke zdfivodnéni celého claimu, je Zho-
lovitel opravnén pouze k platbé za.takovou &ast claimu, jakou byl schopen . zdlvodnit.

Spravece stavby musi postupovat v souladu.s Pod-Clankem 3.5 [Uréeni], aby dohodnul
nebo uréi §) prodicuZeni (je-li n&jakeé) Doby pro dokonéeni {pfed nebo po jefim uplynut)
v souladu s Pod-Clankem 8.4 [ProdiowZeni doby pro dokonéenil anebo (i) dodatecnou
platbu {fe-li n&jaka), ke ktere je Zhotovilel opravnén podie Smiouvy.

V tomto Pod-&ldnku jsou uvedeny dadatedné poZadavky k tém, kieré jsou uvedeny
v jakychkoli jinych Pod-Clancich pouZitelnych pro claim. Jestlize Zhotovitel nepostupu-
je, co se tyde claimu, v souladu s timto nebo jinym Pod-&lankem, musi se pfi jakémkoli
prodicuZeni doby nebo dodatedné plathé zohlednit rozsah (e-li ngjaky), v kterém tento
nedostatek branil nebo negativng ovivnil fadné proSetieni daimu, jestliZze oviem claim
nenf wioucen podie druhého odstavce tohoto Pod-&tanku.

Jmenovani rady
pro rozhodovani sporti

Spory musi byt rozhednuty Radou pro.rozhodovani sport {déle te2 jen DAB) v souladu
s Pod-¢lankem. 20.4 [Ziskdni rozhodnuti rady pro rozhodovéni sponi). Strany musi
spolecné jmenovat DAB do data stanovengho v Priloze k nabidce.

DAB musi tvofit Lak, jak je to stanoveno v Piiloze k nabidce, bud jedna, nebo tfi vhodné
kvalifikované osoby (.Clenové”), Jestlize pocet neni timto zptisobem stanoven a Strany
se nedohodnou finak, musf DAB tvoiit tii oscby.

Jestlize DAB tvofi tfi osoby, kazda Strana musi nawhnout jednoho &lena ke schvaleni
druhou Stranou. Strany se musi s ohéma témito Seny poradit a musi se dohodnout
na. tretim &lenovi, ktery musi byt jmenovan jako pledseda.

Je-li v3ak ve Smiouwvg zahmut seznam potencidinich dlend, musi byt denové wwbrani
z tohoto seznamu mimo téch, ktefi nejsou schopni nebo. ochotni phjmout jmenovani
do DAB.

Souddsti dohody mezi Stranami a bud jedinym &lenem (,adjudkator”) nebo kazdym
ze tii Slentl se musi odkazem stat Obecné podmiinky dohody o rozhodovani spord ob-
sazené v Piiloze k témto Obescnym podminkdm vEetng eventudinich obéma Stranami
dohodnutych dodatk( téchto Obecnych padminek dohody o rozhodovani spord.

Podminky odmény bud jediného flena nebo kazdého ze tii Elend vietné odmény jaké-



20.3

Neschopnost

se dohodnout

pfi jmenovani rady

pro rozhodovani sport

20.4

hokoli experta, se kterym se DAB radi, musi byt Stranami vzajemné dohodnuty, kdyz
se dohaduji podminky jmencvani. Kazda Strana je odpovédna za zaplaceni poloviny
této odmeény.

Kdykoli se tak Strany dohodnou, mohou spoleéné predlozit jakoukoli zaleZitost DAB,
aby k ni vyjadiila svij ndzor. Zadna ze Stran se nesmi radit s DAB o jakékoli zaleZitosti
bez dohody s druhou Stranou.

Kdykoli se tak Strany dohodnou, mchou jmenovat vhodné kvalifikovanou osobu nebo
osoby, aby nahradily (nebo byly k dispozici pro nahrazeni) jednoho nebo vice ¢lentl
DAB. Pokud se Strany nedohodnou jinak, jmenovani bude uéinne, jakmile néjaky ¢len
odmitne funkci vykonavat, nebo neni schopen ji vykonavat v disledku smrti, nezpiiso-
bilosti, rezignace nebo ukondeni vykonu funkce.

Jestlize nastane jakakoli z t&chto okolnosti a Zadny takovy nahradnik neni k dispozi-
ci, musi byt nahradnik jmenovan stejnym zptsobem, jaky se pozadoval pro navrzeni
a dohodu pfi jmenovani nahrazované osoby tak. jak je to popsano v tomto Pod-&anku.

Vykon funkce jakéhokoli Giena mize byt ukonéen vzajemnou dohodou obou Stran, ale
ne pouze Objednatelem nebo Zhotovitelem samotnym. Pokud se obé& Strany nedo-
hodly jinak, vykon funkce DAB (vCetné kazdého ¢lena) musi skoncit, kdyz nabyio Ucin-
nosti prohlaSeni o spinéni platebnich zavazkd, na které ocdkazuje Pod-Clanek 14.12
[Prohidadeni o spinéni platebnich zavazki).

Jestlize se naplni jakakoli z nasledujicich podminek, jmenovité:

(@) Strany se nedchodnou na jmenovani jediného ¢lena DAB do data stanoveného
v prvnim odstavci Pod-¢lanku 20.2 [Umenovani rady pro rozhodovani spord),

(b) néktera ze Stran nenavrhne do tohoto data (ke schvaleni drunou Stranou) ¢lena
triclenné DAB,

{c) Strany se do tohoto data nedohodnou na jmenovani tfetiho Clena (pfedsedy)
DAB nebo

(d)  se Strany nedohodnou na jmenovani nahrazujici osoby do 42 dnii po datu, kdy
jediny Clen nebo jeden ze tFi dent odmitl funkci vykondvat, nebo ji neni schopen
vykondvat v disledku smrti, nezplsobilosti, rezignace nebo ukondéeni vykonu
funkce,

pak jmenujici subjekt (nebo jmenujici Ufedni osoba) uvedeny v Pfiloze k nabidce musi
po pozadavku jedné nebo cbou Stran a po patfiéné poradé s obéma Stranami tohoto
¢lena DAB jmenovat. Toto jmenovani musi byt konetné a nezvratné. Kazda Strana
odpovida za zaplaceni poloviny odmény jmenujictho subjektu nebo jmenujici Uredni
osoby.

Ziskani rozhodnuti rady
pro rozhodovani spora

Jestlize mezi Stranami vznikne spor (at uz jakykoli) v souvislosti se Smiouvou nebo
provadénim Dila nebo z nich vyplyvajici véetné jakéhokoli sporu ve véci ngjakého po-
tvrzeni, uréeni, pokynu, nazoru nebo ocenéni Spravce stavoy, mize kterakoli ze Stran
prediozit spor v pisemné formé DAB (v kopii druhé Strané a Spravci staviy), aby DAB
tento spor rozhodia. V tomte podani musi byt stanoveno, Ze je predioZzeno podle toho-
to Pod-¢lanku.

V pripadé triclenné DAB plati, Ze DAB obdrzela takové poedani k datu, kdy ho obdrze!
predseda DAB.

61
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20.5

Obé Strany musi DAB ckamiité poskylnout veskeré takové dedatecné informace, pii-
stup na Stavenidté a vhodné zazemi, jaké DAB poZaduje, aby mohia spor rozhodnout..
Plati, Ze DAB ngjedna jako rozhedce {rozhodci).

DAB musi dat své rozhodnuti do 84 dnll po obdrZeni takového podani nebo v jiné
ihdité, ktera miiZze byt navrZena DAB a schvédlena obéma Stranami. Rozhodnuti DAB
musi obhsahovat oddvodnéni a musi stanovit, Ze je vwdano podle tohoto Pod-ganku.
Rozhodnuti je pro obé Strany zévazné. Strany se jim musi okamzit& fidit, pokud a do-
kud neni revidovano ve smirném narovndni nebo rozhod8im nalezem tak, jak je to
popsano nize. Nebyla-li Smiouva s okamZitou Gdinnosti ukoncena, vypovézena nebo
nebylo-i od ni odstoupeno, pripadné nevzdaly-li se Strany jejiho pinéni, musi Zhotovitel
pokratiovat v postupu praci na Dile v souladu se Smicuvou.

Nesouhlasi- nékterd ze Stran s rozhodnutim DAB, mize do 28 dnit po obdrzeni roz-
hodnuti dat druhé Strané: ozndmeni o svém nesouhlasu. Jestize DAB nevyda sve
rozhodnuti ve 1hité -84 dntl (nebo v jiné schvdlené Ihiitd) po obdrZeni podani, pak
mtize kterdkoli ze Stran do 28 dni potom, co tato Ihiita uplynula, dét druhé Strang té2
oznameni 0 svem nescuhlasu.

V tomto omameni o nesouhlasu musi byt v kazdém piipadé stanoveno, Ze je poda-
no podle tohoto. Pod-¢lanku, musi v ndm byt popsana spornd zdleZitost a divodly)
nesouhlasu. S vyimkou stanovenou v Pod-glanku 20.7 [Nespinéni rozhodnuti rady
pro rozhodovani sportl] a Pod-Glanku 20.8 [Uplynuti funikéniho obdobi rady pro rozho-
dovani spord} neni 2adna ze Stran opravnéna k zahéieni rozhod¢iho fizeni ve sporu,
pokud nebylo poddno ozndmeni o nesouhlasu v soutadu s timto Pod-&lénkem.

Jestlize DAB dala své rozhodnuti ve sporne zaleZitosti obéma Strandm a ani jedna ze
Stran nepodala oznameni o nesouhlasu do 28 dnti po tom, co rozhodnuti DAB obdr-
Zela, stava se rozhodnuti kone€nym a zavaznym pro cbé Strany.

Smimé narovnani

V pripadg, Ze bylo podano eznameni o nesouhlasu podie vyse uvedeného Pod-&ldnku
20.4, musi se obé Strany pokusit pied zahajenim rozhod&ho fizeni narovrat spor smir-
né. Aviak nedomluvi-li se obé Strany jinak, rozhoddi fizeni mize byt zahdjeno v pade-
saty Sesty den {nebo kdykoli po tomto dnu) po dnu, v kterém bylo podéno ozndmeni
o nesouhlasu i tehdy, kdyZ nebyl uginén pokus o smirné narovnant.

DOB oo
Rozhodé&i fizeni

82

Jestlize nedoslo ke smirnému narovnani, musi byt jakykcli spor, pro kiery se rozhod-
nuti DAB {e-li néjaké) nestalo koneCnym a zavaznym, s koneCnou platnosti rozhodnut
v mezindrodnim rozhodgim fizeni. Pokud se obé Strany nedohodly jinak:

@)  spor musi byt s konecnou platnosti rozhodovan podie Radu pro rozhodgi fizeni
Mezinarodni obchodni komory,

{b)  spor musf byt rozhodovan tfemi rozhodci jmenovanymi v souladu s timto Ra-
dema

{c)  rozhoddi fizeni musi byt vedeno v jazyku pro komunikaci definovaném v Pod-
-Glanku 1.4 [Pravo a jazyk.

Rozhodce {rozhodci) je piné opravnén k zpfistupnéni, posouzeni a korekci jakehokoli
potvrzeni, uréeni, pokynu, nazoru nebo ocenéni Spravce stavby a jakéhokoli rozhod-
nuti DAB vztahujicho se ke sporu. Nic nevyluluje Spravce stavby z toho, aby byl
pradvolan jako svédek a aby svédGil pfed rozhodci v jakékoli zaleZitosti vztahujici se
ke sporu.




20.7

Nespinéni rozhodnuti rady
pro rozhodovani sport

20.8

Z&dné ze Stran nesmi byt v fizeni pfed rozhodci omezovéna na diikazy a argumentaci
drive predicZené pro ziskani rozhodnuti od DAB nebo na diivody nesouhlasu uvedené
v oznameni o nescuhlasu. Jakeékoli rozhodnuti DAB musi byt pripusténo v rozhod&m
fizeni jako dikaz.

Rozhodéi fizeni mize byt zahajeno pfed nebo po dokonéeni Dila. Vedeni jakéhokoli
rozhodéiho fizeni v pribénu provadéni Dila nesmi mit viiv na prava a povinnosti Stran,
Spravce stavby a DAB.

V pripadé, ze:

(@) Zadna ze Stran nepodala oznameni o nesouhiasu ve Ihité stanovene v Pod-
-Clanku 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani spord].

(o)  souvisejici rozhodnuti DAB (je-i néjaké) se stalo konecnym a zavaznym a

(c) néktera ze Stran nepostupuje v souladu s rozhednutim,

pak miZe druha Strana, aniz by byla dotc¢ena jakakali ina prava, ktera mze mit, toto
nespinéni resit podanim v rozhodCim fizeni podile Pod-Clanku 20.6 [Rozhoddi rizeni].
Pod-Clanek 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani spori] a Pod-Clanek 20.5
[Smirne narovnani] se na toto podani nepouzij.

Uplynuti funkéniho
obdobi rady
pro rozhodovani sporu

Jestlize mezi Stranami vznikne spor v souvislosti se Smiouvou nebo provadénim Dia
nebo z nich vyplyvajici a DAB neni k dispozici, at uz kvl uplynuti funkéniho obdobi
nebo z jinych dlvodu:

(a) Pod-¢lanek 20.4 [Ziskani rozhodnuti rady pro rozhodovani spord] a Pod-¢lanek
20.5 [Smirné narovnani] se nepouziji a

{b)  spor miiZe byt feSen pfimo v rozhod&im fizeni podie Pod-Gldnku 20.6 [Rozhoddi
rizeni).
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PRILOHA

Obecné podminky dohody o rozhodovani sporu

OBECNE
PODMINKY

Definice Kazda ,Dohoda o rozhodovani sport” je trojstranna dohoda mezi:
(@ .Objednatelem®;
{b) .Zhotovitelem®; a
©)  .Clenem*, ktery je v Dohodé& o rozhodovani sport definovan jako:
(i) jediny ¢len DAB (nebo ,adjudikator”); v tomto pripadé se nepouZiji odka-
zy na ,Dalsi Eleny” nebo
{ii) jedna ze tii osob, které se dohromady nazyvaji ,DAB* (nebol ,Rada pro
rozhodovani spord“); v tomto pfipadé se zbylé dvé osoby nazyvaj ,Dalsi
Clenove™.
Objednatel a Zhotovitel spolu uzaviel {(nebo hodlaji uzaviit) Smicuwu, ktera je definova-
na v Dohodé o rozhodovani sport; ta zahrnuje i tuto Prilohu. V Dohodé o rozhodovani
sport maji slova a vyrazy stejny vyznam, ktery jim nalezi ve Smiouvé, nejsou-i defino-
vany jinak.
2

Obecna ustanoveni

Neni-li v Dohodé o rozhodovani spord uvedeno jinak, bude tato dohoda ucinné v po-

sledni z uvedenych dat:

@ Datum zahajeni praci definované ve Smiouve,

(o)  dnem, kdy Objednate!, Zhotovitel a Clen podepsalil Dohodu o rozhodovani spo-
réi nebo

(c)  den, kdy Objednatel, Zhotovitel a kazdy z DalSich ¢lend (jsou-t) uzavieli Dohodu
o rozhodovani sport.

Kdyz Dohoda o rozhodovani sport nabyla ucinnosti, musi to Objednatel a Zhotowitel,
kazdy sam za sebe, oznamit Clenovi DAB. Jestiize Clen neobdri nékteré z téchto
oznameni do Sesti mésicd poté, co Dohoda o rozhodovani sport nabyla udinnosti, je
dohoda neplatna.

Zaméstnani Clena je osobni funkci. Clen miiZe Zhotoviteli a Objednateli kdykoli ozna-
mit svoji rezignaci s negmeéné 70denni vypovédni dobou, a potom Dohoda o rozhodo-
vani sportl skonéi k datu uplynuti této doby.

Z4dné postoupeni nebo zména tykajici se Dohody o rozhodovani spor(l nejsou dovo-
leny bez predchoziho pisemného socuhlasu viech jgjich stran a Dalsich ¢lend (jsou-li).

Zaruky

Clen zaruéuje, Ze je a musi byt nestrannym a nezavislym na Objednateli, Zhotoviteli
i Spravci stavoy. Clen bezodkladné sdé¥ vSem uvedenym i Dalsim Slendm (jsou-f)
veskera fakta nebo okoinosti, ktere jsou v rozporu s jeho zarukou nestrannosti a neza-
vislosti.

Pfi jmenovani Clena Objednatel a Zhotovitel spoléhaiji na to, e Clen:

(a) ma zkuSenosti s praci, kterou ma Zhotovitel podie Smiouvy provést,
b) ma zkuSenosti s vykladem smiuvni dokumentace a

{c) plynné oviada komunikagni jazyk definovany ve Smiouvé.



4

Obecné povinnosti élena  Clen:

(@  nesmimit finandni ani jiné zajmy u Objednatele, Zhotovitele ani Spravee stavby,
ani nesmi mit Zadny finanéni zégjiem, co se tyce Smiouvy, s vyjimkou platby podie
‘Dohody o rozhodovani spond;

{b)  nebyl v minulosti nikdy zaméstnan jako konzultant ani finak u Objednatele, Zho-
tovitele nebo Sprdvee stavby, s wjimikou ckolnosti, které byly pisemné sdéleny
Objednateli a Zhotovitell predtim, neZ podepsali Dohedu o rozhodovani spord;

¢y musi pisemné scélit Objednateli, Zhotoviteli a Daldim &lendm (sou-l), pred uza-
-vienim Dohody o rozhodovani sporll a podle svého nejlepdiho védem a svédo-
mi, vedkeré profesionalni nebo osobni vztahy k jakémukoli fediteli, Urednikovi
nebo zaméstnanci Objednatele, Zhotovitele nebo Spravce stavby a vedkeré své
predchozi zapojeni do projektu jako celku, jeho? soudasti je Smiouva;

{dy nesmi byl po dobu trvdani Dohody o rozhodovani sporQl zaméstnan jako kon-
zultant ani jinak u Objednatele, Zhotovitele nebo Spravee stavby, s vyjimkami,
na kterych se mohou pisemné dohodnout Objednatel, Zhotowitel a dalsi Cleno-
ve (jsou-l;

{e)  soublass pripojenymi procedurdinimi pravidly a s Pod-Clankem 20.4 Smiuvnich
podminek:

{h nesmi poskytoval rady tykajici se.vedeni dila Objednatsli, Zhotoviteli, Personah
objednatele ani Personalu zhotovitele, kromé takovych, které jsou v souladu
s proceduralinimi pravidly;

g jako Clen nesmi vstupovat do diskusi ani uzavirat dohody s Chjednatelem, Zho-
tovitelem nebo Spravcem stavby tykajici se prace po ukonéeni funkce podie
Dohody o rozhodovani sportt u kteréhokoli z nich, at' jako konzultant nebo jinak;

{h)  musi byl k dispozici pro vedkeré potfebné navitévy na stavenisti a poffebna
jednani;

o musi se seznamit se Smiouvou a s postupem Dia (2 s vedkerymi dalims ¢ast-
mi projektu, jehoZ soucdsti je Smicuva) tim, Ze prostuduje veskeré dokumenty,
kieré obdrzi a kieré musi byt zaloZeny v aktualizovanych sloZkéch;

{ musi s podrobnostmi zakdzky a s vedkerymi aktivitami DAB a jednanimi za-
chazet jako se soukromymi a divérmymi a nesmi je zvefejiovat ani odhalovat
bez pfedchoziho pisemného souhlasu Objednatele, Zhotovitde a Dalsich &lent
{jsou-ii); a

) musi byt pe dohodé s Daldimi Cleny (sou-li). k dispozici pro poskytovani rad
andzord ke iderékoli relevantni zaleZitosti Smicuvy, je-li o to poZadan spoleéné
Objednatetem a Zhotovitelem.

5

Obecné povinnosti ‘Objednatel, Zhotovitel, Persondl objednatele a Persondl zhotovitele nesmi od Clena

objednatele a zhotovitele poZadovat rady nebo kenzultace tykajici se Smiouvy finak, neZ v narmalnim pribshu
ginnosti DAB podie Smiouvy a Dohody o rozhodovani sport, s vyjimkou predchoziho
souhlasu Objednatele, Zhotovitele a Daldich ¢lend §sou-ii). Objednatel a Zhotovitel od-
povidajf za pinéni tohoto ustanoveni syymi zaméstnanci.

Obijednatel a Zhotovitel se zavazuii sobd navzajem a Clenovi, Ze Clen, neni-li pisemné

dohodnuto jinak mezi Objednatelem, Zhotovitelem. Clenem a Daisimi Seny {sou-li),

nesmi byt:

(8  jmenovan rozhodcem v Zadném rozhoddm fizeni podle Smiouvy;

(b) piedvoldn jako svédek za Gdelem svédectvi v Zadném sporu-pred rozhodeem
{rozhadci) jrenovanymti) pro rozhodci Fizeni podie Smiouvy; nebo

{c) odpovidat za skody vznikié v disledku toho, Ze néco bylo nebo nebylo vykona-
no pfi wkonu nebo domnéiém vykonu funkce Clena, nebyl-li &in vykonan nebo
opominut Zjevné ze zigho dmyslu.
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Platba

Obijednatel a Zhotovitel spoledng a nerozding Ciena odskodni a zajisti, aby Clenovi
nevznikla Ujma v pripadé jakychkel narckd, za néZ nenese ocdpovédnost podie pred-
chozho odstavce.

Kdykoli Objednatel nebo Zhotovite!l prediozi spor DAB podie Pod-¢lanku 20.4 Smiuv-
nich podminek, v disledku eho? je potiebné, aby Clen navitivil stavenisté nebo se
ucastnil jednani, musi Objednatel a Zhotovitel poskytnout pimérenou zalohu na ¢ast-
ku rovnajici se diivodnym nakladdm, které Clenovi vzniknou. Nesmi se piitom piihlizet
k 2adnym jinym platbam splatnym nebo zaplacenym Cienovi.

Clenovi musi byt uhrazeny nésleduijici platby, v méné uvedené v Dohodé o rozhodova-
ni sport:
(@) pauSaini honorar za kalendarni mésic, ktery je pinou uhradou za:
0] to, ze je Clen k dispozici pro veskeré navstévy stavenisté a jednani
po oznameni 28 dnd pfedem;
i) to, Ze se seznami a musi pravideliné aktualizovat svou znalost postupu
projektu a musi udrzovat odpovidajici slozky dokument;
(i)  veSkeré kancelarske a rezijni vydaje vCetné sluzeb sekretariatu, kopirova-
ni a kancelarskych potreb, kterych je tfeba k pinéni jeho povinnosti; a
(ivy  vedkeré sluzby poskytované podie této dohody kromé téch, o nichz se
zminuji odstavce (b) a (c) tohoto Pod-¢lanku.

Pausaini honoral musi byt vyplacen s ucinnosti od poslednihe dne kalendaimiho meé-
sice, v némz Dohoda o rozhodovani sportl vstoupila v platnost, aZ do posledniho dne
kalendarniho mésice, v némz bylo vydano Potwrzeni ¢ prevzeti na celé Dilo.

S Geinnosti od prvniho dne kalendainiho mésice nasledujiciho po mésici, kdy bylo vy-
dano Potvrzeni o prfevzeti na celé Dilo, musi byt pausaini honorar snizen o 50 %. Tato
snizena G4stka musi byt vyplacena do prvniho dne kalendafniho mésice, v némz Clen
rezignuje nebo je Dohoda o rozhodovani sport ukoncéena jinak.

(b) denni honordr, ktery je pinou uhradou za:

0] kazdy den nebo ¢ast dne az do maximainé dvou dndi na cestu v kazdém
sméru mezi bydiistdm Clena a stavenistém, nebo na jiné misto schiizky
s DalSimi ¢leny (jsou-li);

(i) kazdy pracovni den straveny navstévou na stavenisti, jednanim nebo pfi-
pravou rozhodnuti; a

(i)  kazdy den straveny ¢tenim podani pfi pripravé na jednani.

()  vSechny rozumné vydaje vynaloZené v souvislosti s povinnostmi Clena, véetné
nakladd na telefonni hovory, kuryrni poplatky, faxy a telexy, cestovni nakiady,
noclezne a stravné: ke kazdé polozce presahuijici pét procent denniho poplatku
uvedeného v odstavci (b) tohoto Pod-&lanku se musi vyzadat stvrzenka:

(d) vedkeré dané fadné uloZzené v Zemi na platby Clenovi (pokud neni statnim pii-
slusnikem nebo nema v Zemi trvaly pobyt) podie tohoto Pod-¢lanku 6.

Pausalni a denni honoraf musi byt ve vysi stanovené v Dohedé o rozhodovani spord.
Nestanovi-li tato Dohoda jinak, musi tyto honorafe zdstat pevné po prvnich 24 ka-
lendaiich mésicd a potom musi byt upravovany dohodou mezi Objednatelem, Zho-
tovitelem a Clenem v kaZdé wroéni datum dne, kdy Dohoda o rozhodovani spord
vstoupila v platnost.

Clen musi predkiadat faktury na platby mésiénich honorafl a cestovného leteckou
dopravou Ctwriletné predem. Faktury na daldi vydaje a na denni honorafe musi byt
predkiadany po ukon€eni navtévy na stavenisti nebo jednani. Ke vdem fakturam musi
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byt piiloZzen struény popis &innosti, které se uskule&nily béhem odpovidajiciho cbdabi.
Faktury musi byt adresovany Zhotoviteli.

Zhotovite! musi uhradit kazdou fakturu Clena v piné wi do 56 kalendéfnich dni poté,
co ji obdrzel, a musi pozadat Objednatele (ve Vyiictovani pedle Smiouvy) o Ghradu
poloviny éastek v t&chto fakturdch. Objednatel poté musi Zhotovitel zaplalit v souladu
se Smiouvou.

Jestlize Zhotovitel Clenovi nezaplati dstku, na niz ma Clen narok podle Dohedy o roz-
hodovani sporll, musi &astku splatnou Clenovi a jakoukoliv jinou cdstku, kterd miiZe
byt pozadovana na ¢innost DAB, zaplatit Objednatel, aniz by to omezovalo prava nebo
opravné prostiedky Objednatele. Kromé daidich prav vypiyvajicich z toholo nepinéni
vzniknie Objednateli ndrok na nahradu veskerych vyplacenych dastek presahujicich
jednu polovinu téchto plateb plus vedkerych naklad( na thradu téehto Castek anakia-
di na financovani vypodtenych podle sazby stanovene Pod-&lankem 14.8 Smiuvnich
podminek.

Jestlize Clen necbdr#i platbu splatrié &astky do 70 dnii po predioZent plainé faktury,
mize Clen (i) prerusit své sluzby (bez oznameni). dokud neobdr# platbu, anebo i)
rezignovat na svou funkci prostiednictvim oznameni podie Pod-lanku 7.

Ukonceni

Kdykoli mdiZe: {i) Objednatel a Zhotovite! spoleéné ukondit Dohodu o rozhodovéni spo-
ri oznamenim se 42denni vypovédni dobou Clenovi; nebo (i) Clen rezignovat, jak je
popsano v Clanku 2.

Jestlize Clen nepini Dohodu o rozhodovani sporl, mohou ji Objednatel a Zhotovitel
ukondit oznamenim vypovédi Clenovi, aniz by to omezovalo jejich jind prava. Vypovéd
nabyva Gdinnosti, kdyZz ji Clen obdrZ.

Jestlize Objednatel nebo Zhotovite! nepini Dohodu o rozhodovani sportt, miize ji Clen
ukoncit vypovédi Objednateli a Zhotoviteli, aniZ by to omezovalo jeho jind prava. VWpo-
véd nabyva udinnosti, kdy?Z ji cba obdrz.

Jakakoli takova omémeni vypovedi, rezignace a ukonéeni jsou koneéna a zdvazna
pro Objednatele, Zhotovitele i Clena. Da-li oznarneni pouze Objednatel nebo pouze
Zhotovitel, ale nikoli oba najednou, neni takove oznameni G&inng.

8

Nepinéni ze strany ¢lena

Jestlize Clen nepini nékterou z povinnosti podie Cldnku 4, neni opravnén k jakymkoli
uvedenym honoraiim ani vydaiim a vrati Objednateli i Zhotoviteli vSechny honorare
a vydaje (aniz by to omezovalo jejich jind prava), které Clen a Dalsi glenové (sou-l)
obdrZelfi) za postup nebo rozhadnuti (jsou-i jaka) DAB, kieré se staly zmafenymi nebo
nedéinnymi.

Spory
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Jakykoli spor nebo narok wyplyvajici z této Dohody o rozhodovani sporll nebo sou-
visgjici s ni, nebo jgiho poruseni, ukonceni nebo neplatnosti, must byt s kone¢nou
platnosti vyfeden podie Radu pro rozhodéi fizeni Mezindrodni obchodni komory jednim
rozhodcem jmenovanym v souladu s timto Rédem pro rozhodeéi fizeni.



Pfiloha PROCEDURALNI PRAVIDLA

OBECNE
PODMINKY

1 Pokud neni Objednatelem a Zhotovitelem dohodnuto jinak, DAB musi navstévovat
stavenisté v intervalech ne delSich nez 140 dn(, véetné obdobi udalosti kriticky ddie-
Zitych pro vystavbu, na zakiadé pozadavku bud Objednatele, nebo Zhotovitele. Neni-li
Objednatelem, Zhotovitelem a DAB dohodnuto jinak, nesmi byt interval mezi dvéma
po sobé nasledujicimi navstévami kratsi nez 70 dnd, kromé piipadd, kdy je to tfeba pro
svolani jednani, jak je popsane nize.

2 Nacascovani a program kazdé navstévy stavenisté musi byt domiuven spolecné mezi
DAB, Objednatelem a Zhotovitelem, nebo, v pripadé nedohedy, o ném musi rozhod-
nout DAB. Ugelem ndvétév na stavenisti je umoznit DAB, aby se seznamia s postu-
pem vystavby a veSkerymi soucasnymi nebo potencidnimi problemy nebo naroky
a byla o nich priibézné informovana.

3 Navstév na stavenisti se musi Ucastnit Objednatel, Zhotovitel a Spravce stavby a musi
byt koordinovany Objednatelem ve spolupraci se Zhotovitelem. Objednatel musi zajis-
tit vhodné misto pro jednani, sluzby sekretariatu a kopirovaci sluzby. Na zavér kazdé
navstévy na stavenisti a pfed odchodem ze stavenisté musi DAB pfipravit zpravu o své
Ginnosti v priibéhu nav$tévy a kopie musi zaslat Objednateli a Zhotovitel.

4 Objednatel a Zhotovitel vybavi DAB jednou kopii veskerych dokument(l, které DAB
poZaduje, véetné dokumentd, které obsahuje Smiouva, zprav o postupu praci, pokyn
k variacim, potvrzeni a dalSich dokumentd vyznamnych pii realizaci Smiouvy. Veskera
komunikace mezi DAB a Objednatelem nebo Zhotovitelem musi byt okopirovana pro
druhou Stranu. Jestlize je DAB sloZena ze tfi osob, Objednatel a Zhotovitel musi zaslat
kopie téchto pozadovanych dokumentd a této komunikace kazdé z téchto tfi osob.

5 Jestiize je DAB postoupen néjaky spor v souladu s Pod-Clankem 20.4 Smiuvnich pod-
minek. musi DAB postupovat v souladu s Pod-&lankem 20.4 a témito Pravidly. Ve Ihité
pro oznameni rozhodnuti a pfi zohlednéni ostatnich relevantnich faktord, DAB musi:

{a) jednat ve vztahu k Objednateii a Zhotoviteli spravediivé a nestranné a dét kaz-
dému z nich pfiméfenou pfilezitost k tomu, aby prediozil své argumenty a od-
povédél na argumenty protistrany a

(o) postupovat pro spor vhodnym zplscbem a wyhybat se zZbytenému zpozdéni
nebo vydajim.

6 DAB miZe ve sporu vést Ustni jednani, a v tomto pfipadé rozhodne o datu a mistu jed-
nani a miiZze pozadovat, aby pied jednanim nebc b&hem néj byta pfedioZena pisemnd
dokumentace a argumenty Objednatele a Zhotovitele.

7 Neni-i Objednatelem a Zhotovitelem pisemné dohodnuto jinak, DAB musi mit pravo-
moc zvolit vySetiovaci postup, odmitnout pfistup k jednani nebo slySeni pii jednani ko-
mukoliv kromé zastupcll Objednatele, Zhotovitele a Spravce stavby, a jednat v nepfi-
tomnosti nékteré ze stran, o niz je DAB presvédéena, Ze obdrzela oznameni o jednani;
musi byt vSak na ni, aby rozhodla, zda a do jaké miry této pravomoci vyuZije.
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Objednatel a Zhotovitel zmociuji DAB, kromg jiného, k tomu, aby:

(@}
(b)
(c)

(d
(e}
(f

©

Q)

stanovila postup, klery se pouZije pii rozhodovani ve sporu,

rozhodia o viastni jurisdika DAB a o rozsahu sporu, ktery ji byl postoupen,
vedla kierekoli jednani tak, jak to povaZuie za vhodng, pficemz neni vazana
jinymi pravidly nebo postupy krom@ téch, které jsou obsaZeny ve Smiouvé
a vtéchto Pravidiech,

pfevzala iniciativu pii ovéfovani fakil a zaleZitosti nutnych pro rozhednuti,
vyuzivala viastnich odbornych znalosti, pokud je ma,

rozhodovala o platbach poplatkd na financovani v souladu se Smicuvou,
rozhodovala o veSkerych prozalimnich opatfenich, jako jsou pfedbézna nebo
ochranna opaltfeni a

znovu zadala zkoumat, posoudiia a provéfila kierekoli patvrzeni, rozhodnuti, ur-
&eni, pokyn, ndzor nebo ocenéni Spravee stavby, kieré maj vyznam ve sporu.

DAB nesmi béhem jakychkoli jednani vyjadfovat Zadné nazory tykajici se vécné stran-
ky arguimentti prediozenych Stranams. Poté DAB vypracuje a ozndmi své rozhodnut
v'souladu s Pod-Glankem 20.4 nebo jinak, je-fi to pisemné dohodnuto Objednatelem
a Zholovitelem. Sestava-li DAB ze ti osob:

(@

o)

)

musi se po jednani sejit v soukromi, aby prediskutovala a piipravila své rozhod-

nuitt;

musi se pokusit dosdahnout jednomysinéno rozhodnuti: neni-li to-moezné, musi

byt vyslednym rozhodnutim rozhodnuti vétsiny Clend, ktera miize pozadat Cle-

na, ktery je v mensing, aby pipravil pisemnou zpravu pro pfedani Objednateli

a Zhotoviteli; a

jestlize se Clen nedostavi na schiizi nebo jednani, nebo nepini jinou pozadova-

nou funkei, druzi-dva Clenové mohou presto postupovat tak, aby vydali rozhod-

nuti, ledaZe:

{i) bud Objednatel, nebo Zhotovitel nesouhiasi s timto postupem, nebo

i  nepfitomny Clen je predseda a da pokyn daldim Clendim, aby rozhodnuti
nevydaii.
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Zvlastni podminky

né ustanoveni

1.1
Definice

1.1.1
Smilouva 1.1.1.2 VPod-8lédnku 1.1.1.2 ] ]SOU adstranéna slova v zavorce ,,pokud exnstUJe"

1.1.1.3 Pod- clanek1 J13je odstranen a nahrazen nas[eduncnm znénim:
,Dopis o pfijeti nabidky* je ozndmeni Objednatele o whéru nejvhodngsi
nabidky, pfi¢emz Smlouva vznikne aZ podepséanim Smiouvy o dilo obéma
Stranami.”

1.1.1.5 Nakonec Pod Clanku 1.1.1.5 se pfidava nasleduym ustanoveni:
+Jechnickou specifikaci tvolf Technické kvalitativni podminky staveb pozem-
nich komunikact (TKP vydané Ministerstvem dopravy ve znéni platném k Z4-
kladnimu datu a Zviastni technické kvalitativni podminky ZTKP) tak, jak jsou
uvedeny v prﬂohach Smlouvy o dilo."

1.1.1.6 Nakonec F’od clanku 1.1.1.6se pndava nas!edupcu ustanovent:
»~Soucastl Vykrest je projektovéa dokumentace pro provedeni stavby (PDPS).*

1.1.1.10 Na konec Pod-&lanku 1.1.1.10 se pfidava nasledujici ustanovent:
+V téchto Podminkach je ,Vykaz vymeér" Soupis praci, dodavek a sluzeb
s vykazem vymér, sestaveny podie Oborevého tidniku stavebnich konstruk-
cia pracu schvéleného Ministerstvem dopravy “

1.1.1.11 Prldava se novy Pod-¢lanek 1.1.1.11;
~Stavebni denik” je dokument, jehoz ndlezitosti stanovi platné a Géinné Prav-
ni predpisy.*

1.1.2

Strany a osoby 1.1.2.2 Na konec Pod-Slanku 1,1.2.2 'se piidava nasledujici ustanoveni:
,Pojmem Objednatel se rozumi | ,zadavatel” ve smyslu zdkona o zadavanf
verejnych zakazek ve vSech mluvnlckych formach a podobach *

1123 Pod clanek 1.1.2.3 je odstranén a nahrazen nasleduuclm znénfm:
wZhotovitel* je totozny termin, jako ,dodavatel” ve smyslu zékona o zadavani
vefejnych zakézek ve viech miuvnickych formach a podobéch a znamend
osobu {osoby) oznaenou (€) jako Zhotovitel v Dopise nabidky akceptova-
ném Objednatelem a ve Smiouvé o dilo podepsané Stranami, a pravni na-
stupce této osoby nebo osob.”

11.28 Na konec Pod- clanku 1.1.2.8se prldava nas]edupcs ustanoveni:
LPodzhotovitel” je totoZny termin, jako ,poddodavatel* pfipadné.,subdoda-
vatel* ve v8ech miuvnickych forméch a podobach.”
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1.1.3

Data, zkousky,
ihiity a dokonéeni

114

1.1.3.6  Pod-&lanek 1.1.3.6 je odstranén a nahrazen nésledujicim znénim:
Zkousky po dokondeni znamenajf zkousky (pokud néjaké jsou), které jsou
obsazeny ve Smiouvé a provedeny v souladu s Technickou specifikaci poté,
€O jSOU Dilo nebo Sekce (podle okolnost) prevzaty Objednatelem

1.1.3.10 Pndava se novy Pod-&lanek 1.1.3,10:

.,,Predcasne uzivani“ nedohodnou-ii se Strany jinak, je vécnym postupnym
zavaznym milrikem dle Pod-Clanku 4.29 [Posiupné zavazné milniky] stano-
venym v Piiloze k nabidce a znamena Sasové omezené predéasné uzivani
Dfla nebo Sekce anebo &asti Dila pied jeho tplinym dokondenim dle§ 123
zékona &, 183/2006 Sb., atona zéklad& pravomocného povolenf vydaného
prislusnym stavebnim Ufaderi na Zadost Objednatele jako stavebnika. Prava
-a povinnosti Stran souvisejicl s PfedCasnym uzivanim Dila nebo Sekce ane-
bo ¢asti Dila jsou upraveny piedevsim v Pod-&lédnku 4.29 [Postupné zévazné
milniky] a 10.5 [PredSasné uzivani.”

Penize a platby

1.1.4,3 Pod-¢lanek 1.1.4.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
,Naklady“ jsou v8echny skutetné vydaie, které jsou (nebo budou) tgelna,
hospodarne a efektivné vynaloZené Zhotovitelem, at jiz na Stavenisti nebo
mimo né, véetné rezunlch a podobnych poplatku nezahrnup v8ak zisk.”

1.1 .21.1 1 Pod- cEanek 1.1.4.11 je odstranén a nahrazen nas!edUch:lm znénim:
.,,Faktura“ je danovy doklad vydany podle platnych Pravnich predp|s° “

1.1.4.13 Piidava se novy Pod- clanek 1.1 4 13
,Z4ruka za odstranéni vad“ znamend zaruku (nebo zaruky) podle &lanku
4.25 [Zaruka za odstranéni vadj "

1.1.4.14 P¥idava se nowy Pod-clanek 1.1.4.14:
JZaruka za zélohu* znamend zdruku (nebo zaruky) podle Pod-Elanku 14.2
[Z&lohova platba)."

1.1.6
Dalsi definice

1.1.6.10 Piidava se novy Pod-&lanek 1.1.6.10:

«Pristupové cesty" jsou komunikace, Kieré napojuji Stavenisteé na sit vefejné
pristupnych pozemnich komunikaci, neni-li v Priloze k nabidce, v dalsich
ustanovenich téchto Zvlastnich podminek, Technické specifikaci nebo ostat-
nich dokumentech tvoficich Smlouvy uvedeno jinak.”

1.2 —
Vyklad Za pod-odstavec (d) se vkiadajl pod-odstavce (e} a (f) nasledujicho znéni:
{6) pocitani Casu se fidi prislusnymi ustanovenimi obcanského zakoniku;
{) v ustanovenich obsahujicich slovni spojeni ,pfimeéfeny zisk” je pfimérenym zis-
kem 5 % Nékladd.*
1.3

Komunikaéni prostfedky

Za druhy odstavec Pod-&lénku 1.3 se vklada novy odstavec nasledujictho znéni:
»Ladna oznament (a predkladani) narokd Zhotovitele dle Pod-&lanku 20.1 a Objedna-

tele dle Pod-&lanku 2.5 ani Zadnd ur¢eni Spravee stavby die Pod-&lanku 3.5, nemochou

byt uginény prostfednictvim stavebniho deniku.
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1.6

Pfipadny zapis do stavebniho dentku uginéry v rozporu s timto. Pod-&lankem, nema
Zadné pravni G&inky, a to bez ohledu na to, zda mé4 Strana, kieré byl zapis uréen, vé-
domi o jeho existenci a obsahu.”

Smlouva o dilo

1.7

Prvni dvé vty Pod-Glanku 1.6 jsou odstrangny a nahrazeny nasledujicim zndnim:
+Podkladem pro Smiouvu © dilo musi byt Formuldl, ktery je soucasti zadavacl doku-
mentace.”

Postoupeni

1.8

Pod-&lanek 1.7 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
s£adna ze Stran nesmi prevést (postoupit) celou Smiouvl nebo jeji dast ani jakoukoli

‘vyhodu nebo prospéch z ni vyplyvajicl na tfeti osobu, s wjimkou nésleduijicich pfipadi:

a) Objednatel je opravnén kdykoli neomezené podle svého uvdzeni postoupit
na budauci viastriky nebo majetkové spravee Dila nebo jeho jednotlivych Sekef
(v podobé napfiklad stavebnich objekt() &i jinych Casti Dila veSkeréd nebo jed-
notiivé préva Objednatele z odpovédnosti Zhotovitele za vady Dila, Sekei nebo
&4stf Dila v&etnd prav Objednatele vyplyvajicich ze zaruk za jakost poskytnutych
Zhotovitelem, a to bez ohledu na to, zda takova prava Objednatel vii¢i Zhotovi-
teli jiZ ma nebo zda mu teprve vzniknou v budoucnu. Zhotovitel udéluje vyslovny
souhlas s postoupenim prav Objednatele podie predchazejic véty; a

b) k postoupeni Smiouvy nebo jeji Easti dojde po piedchozim pisemném souhlasu
druhé Strany a v souladu s platnymi a G&innymi Pravnimi predpisy.”

Péce o dokumenty
a jejich dodani

1.10

V prvni vété tretiho odstavce Pod-&lédnku 1.8 se za slova. v Technické specifikaci®
vkldda zavorka s textem (ize i v elekironickeé podobé)”.

Za tfeti odstavec Pod-&lanku 1.8 se vklada nasledujici odstavec:
Wkresy a viechny doklady tykajici se provadéné Stavby nebo jeji zmény, popiipa-
dé jejfich kopie budou k dispozici téZ pfislusnému stavebnimu Ufadu pri vykonu jeho
pravomoci podle stavebniho zakena. K dispozici bude rovnéz Stavebni denik vedeny
Zhotovitelem podle zviastnich pfedpist.”

Uzivani dokumentl
zhotovitele objednatelem

Za pod-odstavec ¢} Pod-glanku 1.10 se vkiada novy pod-odstavec d) nasledujicho

zhéni:

,d  umoZiiovat udéleni podlicence.”

Na konec Pod-¢lanku 1,10 se pfidava nasledujici odstavec:

Ve vztahu k softwaru je Zhotovitel povinen predat Objednateli viechny verze zdrojo-

vého kédu softwaru, ktery je podle Smiouvy soudasti Dita, a s nim souvisejicl vyvojové

i uZivatelské dokumentace. Objednatel je opravnén pledany zdrojovy kéd tohoto soft-

watu volné vyuZzit v rozsahu, ktery je nezbytny k zaji§ténf provedeni, provozu, Udrzby

anebo oprav Dila a dalich technologickych systém( Objednatele, které na Dilo nava-

zuji, jakoz i k vykonu viech daldich opravneéni, které Objednatel nabyl k tomuto soft-

waru podle Smlouvy, jestlize bude spinéna alespor jedna z nasledujicich pedminek:

(i) dojde k odstoupeni od Smiouvy Objednatelem;

(i)  Zhotovitel se ocitne v tpadku;

(i)  ve stanoveng dobé, jinak v.dohé piiméleneg, Zhotovitel fadné neodstrani
jakoukoli vadu pocitatového programu &i softwaruy, K jejfmuz odstranéni
je podie Smiouvy povinen; nebo
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iv)  Objednatel zatne v souladu se Smiouvou uZivat Dilo. Zdrojovy kdd bude
po prezkouseni prislusné verze urdenymi zastupci obou Stran uloen
ve schrance nebo cbalce, kterd bude do doby opravnéného uziti zdrojo-
vého kédu Objednatelem zapedeténa zplisobem umoZiiujicim objektivné
oveérit neporuSenost jejiho uzavieni.”

1.15
Socialni odpovédnost Prid4va se novy Pod-¢lanek 1.15 [Sociaini odpovédnost):
»Zhotovitel musi v pribéhu provadéni Dila:
a) sjednat a_dodrzovat srovnatelné smiuvni podminky v oblasti rozdéleni rizika
a smiuvnich pokut se svymi Podzhotoviteli s ohledem na charakter, rozsah
a cenu pinéni Podzhotovitele, jako jsou podminkKy sjedniané ve Smiouve,
b)  v&as pinit finanéni zdvazky svym Podzhotovitelim, kdy za fadné a véasné plnéni
se povazuje piné uhrazeni Podzhotovitelem Fadné vystavenych a Zhotovitelem
odsouhlasenych faktur za pinéni poskytnuta podie Smiouvy, a to vZzdy do 10
pracovnich dnét.od obdrZeni platby ze strany Objednatele za konkrétni pInéni.
Jsou-li uvedeny detailni podrobnosti a pozadavky v PFiloze k nabidce, Zhotovitel musi
v pribéhu provadéni Dila:
a) zajistit odbornou praxi studenta vysoké neho stfedni Skoly v oboru relevantnim
k Dilu,
b) na zakladé poéadavku Objednatele umoznit exkurzi skuping studentd vysoké
nebo stiedni Skoly v oboru relevantnim k Dilu,
C) zajistit zaméstnani oscb znevyhodnénych na irhu prace.”
Ob!ﬁ natel
2.1
Pravo pfistupu Za druhy odstavec Pod-Clanku 2.1 se viklada nasledujici odstavec:
na stavenisté ~Staveniste musi byt predano zépisem podepsanym obéma Stranami Smiouvy. V z4-
pise se uvede, Ze Zhotovitel Stavenidté piejim4, jsou mu zndmy podminky jeho uZivani
a je si védom vech diisledk( vyplyvaijicich z nedodrZen( hranic Stavenists.”
2.3 -
Persondl objednatele V Pod-odstavci {b) se text (), {b) a ()" odstrafiuje a nahrazuje textem ,(a) az (g)".
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3.1

Povinnosti a pravomoc  Za tfeti odstavec Pod-¢lanku 3.1 se vklada ndsledujici odstavec:

spravce stavby ~Spravece-stavby ziskd zvidstni souhlas Objednatele, neZ pfistoupi ke kroklm podle
nasleddjfcich Pod-glankd t&chto Podminek:
13.2 [Ndvrh na zlepseni] v pfipadd zmén, které maji viiv na Plijatou smiuvni dastku.®

3.3

Pokyny spravce stavby Na konecPod-élénku 3.3 se plidava nasleduiicl ustanoven: ‘
.Nespravnost nebo nevhodnost pokynu Spravce stavby nenf diivodem pro odstolipe-
ni Zhotovitéle od Smiouvy.”

3.4

Vyména spravee stavby

3.6

V Pod-¢lanku 3.4 se text ,42 dn(l* odstrafiuje a nahrazuje se textem , 14 dna*.

Kontrolni dny

4.1

Obecné povinnosti
zhotovitele

Pridava se novy Pod-&lanek 3.6 [Kontroini dnyl:

~Spravce stavby je povinen svolavat kentrolni dny za Géelem pfijeti opatfent pro dalsi
préce na Dile. Zastupce zhotovitele se téchto kontrolnich dnll musf Gicastnit. Sprévce
stavby musi zaznamenat zéleZitosti projednavané na kontrolnim dnu a musi poskyt-
nout kopie zdznamu Ucastnikim kontrolniho dne, V zdznamu musi byt uvedena od-
povédnost za veskeré kroky, které se majl podniknout v souladu se Smiouvou, Prvnf
kontroini den miusi Spravce stavby svolat do 28 dnll po Datu zahajeni praci.”

Na konec druhého odstavce Pod-clanku 4.1 se pidavajl nasledujict slova:

~Zhotovitel ani osoby jim oviddané nebo jej oviadaiici nesmi vykonavat funkce Spravce
Sta\lby."

Na konci tfettho odstavce Pod-&lanku 4.1 se odstrafiuje teCka a pridavaijf se nasledujicr
slova:

. ledaZe se na jejich zpracovani podilel nebo byl povinen podilet podie Smiouvy. Zho-
tovitel odpovida za v8echny vady a nasledky vadné realizaéni dokumentace stavby
{RDS), jestlize byl k jejimu vypracovani podle Smiouvy povinen. Ustanoveni § 2630
obdéanského zakoniku neni dotéeno.”

.{d}  pred zahdjenim Pfejimacich zkousek musi Zhotovitel:

{i prediozit Spravci stavby ,Dokumentaci skute¢ného provedeni* a déle
veskeré pifrucky, ndvody a manudly provozu, Udrzby, servisu a uzivani
a provozni fady ke vdem techrologickym objektdm a celk@im v sculadu
s Technickou specifikaci dostateéné podrobné tak, aby Objednatel mohl
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Dilo- provozovat, udrzovat, demontovat, znovu smontovat, upravovat
a opravovat, jako? i dal$f dokumenty vyzadované Technickou specifikaci,

(i)  zaSkolit Persondl objednatele nebo tfeti osobu urenou Objednatelem
v odborném zachézeni, zejména provozu -a Udrzbé, s technologickymi
objekty a celky tvoficimi soudast Dila.

Dilo neni povaZovano za dokondené pro (dely pfevzeti podle Pod-Slanku 10.1 [Pre-
vzeti difa a sekci], dokud nebudou dokumenty uvedengé pod bodem (i) pfedany Spravci
stavby a nebudou dokongena viechna potfebna Skoleni podle bodu {ii)."

Na konec Pod-glanku 4.1 se piidéavaji nasleduijic odstavee:

«Zhotovitel je povinen na viditeiném misté u vstupu na Staveni§té osadit Stavbu infor-
madni tabuli k oznaceni Stavby podle pokynu Objednatele, se zapracovanim identifi-

kagénich tidajil uvedenych ve Stitku o povoleni Stavby a rovnéz naleZitost/ pro oznameni
zahajeni praci oblastnimu inspektoratu préce podle Zékona &. 309/2006 Sb., a to po-

dle podkladii pfedanych mu k tomuto tgelu Objednatelem. V. pfipadé spolufinancova-

ni Stavby z prostfedi( EU bude informadéni tabule upravena podle pokynd Objednatele
tak, aby odpovidala poZadavk(m Evropské komiise pro publicitu u takto spolufinanco-
vanych staveb. Zhotovitel je povinen informaéni tabuli udrzovat v Citelném a aktualnim

stavu po celou dobu provadéni Dila.

‘Zhotovitel je povinen provadét Dilo v souladu s veSkerymi jemu znamymi zavaznymi

pozadavky a podminkami pfipadné stanovenymi ze strany spravnich organd, véetné
zejména zdvaznych pozadavk( a podminek stanovenych pravomocnym Uzemnim roz-
hodnutim pro Dilo a pravomocnym stavebnim povolenim pro Dilo, jakoZ i pripadnymi
vefejnopravnimi smlouvami vydanymi pro- provadéni Dila,

4.2

Zajisténi spinéni
smlouvy

12

Pod-¢tlanek 4.2 je-odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

+Zhotovitel musi na své naklady ziskat Zajisténi spindni smiouvy ve formé bankovnl
zaruky a ve wéi uvedené v Piloze K nabidce. Jestlize v Piloze k nabidce neni uvedena
¢astka, tento Pod-Elanek se nepouZzije.

Zhotovitel musi piedat bankovni zaruku Objednatell do 28 dnf po uzavieni Smiouvy

nebo k Datu zahajeni praci, podie toho, co nastane pozdgji. Bankovni zaruka musi
byt vydéna pravnickou osobou z &lenského statu EU..a-musi mit formu vzory, ktery je
soudasti zaddvaci dokumentace. Bankovni zaruka musi byt U&innd nejpozdéji v den
jelihe predani Objednateli.

Zhotovitel musf zajistit, #e bankovni zaruka bude platnd a ucinnd, dokud neprovede
a nedokonci Dilo a nepredd Objednateli Zaruku za odstranéni vad podle Pod-&lanku
4.25 |Zdruka za odstranéni vad]. Pokud podminky bankovni zaruky specifikuji datum
jeji platnosti a Zhotovite! neziskal pravo na obdrzeni Potvrzeni o spingni Smilouvy a ne-
predal Objednateli Zaruku za odstrangni vad do data 28 dnl pfed datem ukondeni
platnosti bankovni zaruky, potom Zhotovitel podle toho musi roz§ffit platnost bankovnf
zéruky, dokud mu nevznikre pravo na obdrzeni Potvrzeni o splnéni Smiouvy a dokud
Objednatel neobdrzi Zaruku za odstranéni vad,

Objednatel smi uplatnit narok z bankovni zéruky pouze na &éstky, ke kterym je Objed-
natel opravné&n podie-Smiouvy v pfipadé, Je:

@  Zhotovitel neprodiouZi platnost bankovni zéruky tak, jak je popsano v predcho-
zich odstavcich, kdy v takovém pfipadé méze Objednatel narokovat pinou &ast-
ku bankovni zaruky,
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4.6

{b)  Zhotovitel nezaplati Objednateli Eastku, ktera Objednateli néleZi, atkoli Castka
byla se Zhotovitelem dohodnuta nebo uréena podle Pod-glanku 2.5 [Claimy
objednatele] nebo Clanku 20 [Claimy, spory a rozhodci fizenf] do 42 dn(i po
uzavreni dohody nebo po obdrZeni uréeni Spravce: stavby,

{©)  Zhotovitel nenapravi porueni smiuvni povinnosti do 42 dnd po.tom, co obdrzel
ozndmeni Objednatele poZadujici ndpravu porudend smiuvni povinnosti nebo

(d)  Nastanou okolnosti, které opraviiuji Objednatele k ukoncenf podle Pod-&lanku
15.2 [Odstoupenf objednatelem), bez ohledu nato, zda bylo oznameni o ukon-
&enf vydéno; v takovém pfipadé mtize Objednate! ndrokovat plnou ¢astku ban-
kovni zaruky.

Objednatel nenf povinen uplatnit prava na erpani z bankovni zaruky.

Objednateél musi Zhotovitele odskodnit a zajistit, aby mu nevznikla Gjma v pfipadé po-
vinnosti nahrady Skody a v pfipadé ztrét a vydajl (véetné poplatkd a vydajli na pravni
sluzby), které jsou nasledkem ndroku z bankovni zaruky v rozsahu, v kterém Objedna-
tel nebyl k naroku opravnén.

Objednatel musf bankovni zaruku Zhotoviteli vrétit do 21 dnd poté, co obdrzel kopii Po-
tvrzeni o spinéni Smilouvy a poté, co obdrzel od Zhotovitele Zaruku. za odstrandni vad.

Zhotovitel musi zajistit, Ze Objednatel bude opravnén Serpat z dvodd uvedenych pod
pism. a) az d) vy$e z bankovni zéruky finanéni prostiedky na prvni wzvu a bez ndmitek
¢&i omezujicich podminek pravnické osoby, ktera bankovni zéruku vydala.

V pipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti bankovni zaruky se Zhotovitel zavazuje
neprodieng udinit veskeré kroky nezbytné k obstarani bankovni zaruky ve prospéch
Objednatele, jejiz hodnota a podminky budou v maximainé mozném rozsahu odpovi-
dat podminkam uvedenym wyse."

Spoluprice

Na konec Pod-odstavce (a) Pod-Clanku 4.6 se plidavaji nésledujici slova:
Joficemz specifikace poZadavkl Objednatele k zajisténi vhodnych podminek podie
tohoto odstavce je uvedena ve Vykazu vymer nebo v Technické specn‘" kacl."

Na konec Pad-8lanku 4.6 se piidava nasleduuca odstavec

+Zhotovitel se musi podrobit kontroldam ze strany Stétniho fondu dopravni infrastruk-
tury, Evropského tgetniho dvora, Evropské komise, NejvyS&ho kontrolnho Gradu, au-
ditniho organu, finandnich organtl, platebniho a certifikadnihe organu, Ridicho organu
a dalSich kontrolnich organ(i provadénym podle predpist Ceské republiky a predpist)
Evropské unie, véetnd organd interniho auditu a kontroly Objednatele. Zhotovitel musf
poskytnout nezbytnou souéinnost phi zajistovani veskerych podklad( a udajd nutnych
pro tyto kontroly."

4.7
VytyCeni

Prvni odstavec Pod-Elanku 4.7 je odstrangn a nahrazen nésledujicim znénim:
«Zhotovitel musi vytyCit Dilo a Staveni$té (véetné vyty&enf tras technické infrastruk-
tury v misté jejich stfetu se Stavbou a dogasnych zdbor() podle hlavnich bodd, os
a referencnich vySek uvedenych ve Smlouvé nebo ozndmienych Spravcem stavby.
Zhotovitel je cdpovédny za spravné rozmisténi vSech ¢asti Dila a musi napravit jakékoli
chyby v rozmisténi, vykach, rozmérech a trasovani Dila. Zhotovitel je povinen zajistit
obnoveni vytySeni obvodu Staveni§td a pevnych vytySovacich bodd, pokud budou
v prabéhu provadéni Dila zniCeny ¢i poskozeny.”
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4.8

Bezpecnost prace

4.9

Na konec Pod-¢lénku 4.8 se pfidava nasledujict ustanovent:
LZajisténi téchto bezpednostnich postupl dalSimi zhotoviteli Objednatele {pokud exis-

tuji) je povinnosti Objednatele, neni-li v Technické specifikaci stanoveno jinak,

Pred zahdjenim praci provadénych na pozemnich kemunikacich za provozu musi
byt odpovédny zéstupce. Zhotovitele prodkolen povéfenym pracoviikerm Objednate-
le v oblasti bezpe&nosti prace na pozemnich komunikacich za provozu a v pfipadé
staveb Reditelstvi silnic a dainic CR (RSD CR) musi mit k dispozici prislusny predpis
Objednatele. Odpovédny zastupce Zhotovitele je pak povinen provést Skoleni zamést-
nancl Zhotovitele, ktefi budou prace vykonavat.

Povinnosti Zhotovitele pro zajidténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na pozem-
nich komunikacich za provozu jsou:

1) Zhotovitel je povinen dodrZovat veskeré platné technické a Pravni pfedpisy, ty-
Kajici se zajisténi bezpetnosti a ochrany zdravi pfi praci a bezpecnosti technic-
kych zafizeni a v pHipadé staveb RSD CR i pfislusny pFedpis Objednatele.

2)  Zhotovitel se zavazuje vysilat k provadeéni praci pracovniky odborné a zdravotn#
zplisobilé a Fadné proskolené v predpisech bezpetnosti a ochrany zdravi pi
praci,

3) Zhotovitel se zavazuje zajistit viastn dozor nad bezpednosti prace a soustavnou
kontrolu na pracovidtich, Zastupce zhotovitele pieda pii prevzeti pracovisté pi-
semné jmenovani osgb zajistujicich tento dozor zastupci Objednatele.

4 Zhotovitel nebude bez pisemného souhlasu pouzivat zafizeni Objednatele a na-
opak.

5) V plipadé pracoviaiho drazu zaméstnance Zhotovitele musi vySetfit a sepsat
zéznam o pracovnim Urazu vedouci zaméstnanec Zhotovitele ve spolupraci
s vedoucim zaméstnancem Objednatele a Zhotovitel nasledné spini veskerd
povinnosti v souladu se zakonikem prace a § pislugnymi daldimi Pravnimi pfed-
pisy.

6) Zhotovitel odpovida i za Skodu zplisobenou okolnostmi, které maji plvod v po-
vaze piistroje nebo jinych véci, jichz bylo pfi pinéni zavazkd ze Smlouvy pouZito.

7) Zhotovitel se zavazuje pouZivat stroje a zafizeni, které svym konstrukénim pro-
vedenim a na zakladé vysledkd kontrol a revizi jsou schopny bezpetného pro-
VOZU.

Porusovani predpistl bezpecnosti prace a technickych zafizeni a pFedpist o bezped-
nosti provozu na pozemnich komunikacich se povaZuje za neplnéni povinnosti Zhoto-
vitele podle Smiouvy.”

Zajisténi kvality

4.15

Prvni odstavec Pod-¢ldnkl 4.9 je odstranén a nahrazen nasledujicinn znéhim:
sZhotovitel musi do 10 dni po uzavieni Smilouvy pfedloZit Spravci stavby doklad o za-
vedeném systému zajisténi jakosti ve smyslu Metodického pokynu Systém jakosti
v oboru pozemnich komunikaci (MP-SJ-PK), Ktery bude zabezpetovat jakostni po-
Zadavky Smilouvy. Systém musl odpovidat podrobniostemn uvedenym ve Srlouvé.
Spravce stavby je opravnén podrobit jakykoliv aspekt systému prezkoumani.”

Pfistupoveé cesty

14

Na konec Pod-&lanku 4.15 se piidava nasleduijici ustanovent:

LZhotovitel je povinen predat. Objednateli v zakresu i popisu véechny Pistupové cesty
na Stavenisté, které bude vyuZivat k napojeni na sit vefginé pifstuprych pozemnich
komunikaci véetné dokladu o projedndni téchto Pristupovych cest {(je-li takové projed-
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nani nutné} s piisludnymi organy statni spravy, maijiteli a spravci komunikaci pred jejich
pouZitim pro potieby Zhotovitele, resp. Podzhotovitelll.

Zhotovite! je povinen predat v zakresu i popisu také véechny vefené piistupné po-
zemni komunikace, které bude vyuzivat v souvislosti s provadénim Dila, v&etné dokla-
du o projednani uZiti t&chto veiejné piistupnych komunikaci (je-li takovéto projednani
nutné) s piislusnymi organy statni spravy, majiteli a spravci kemnunikacl ped Jejich po-
uZitim pro potreby Zhotovitele, resp. Podzhotoviteld. Tyto vefeing piistupné pozemni
kemunikace se nepovaZuil za Pfistupové cesty, pokud za né nejsou Objednatelem
vyslovhé oznaceny v Technické specifikaci nebo ostatnich dokumentech tvoficich sou-
¢ast Smiouvy. V plipadé zvidétniho uzivani vefeing pfistupnych pozemnich komunikaci
Zhotovitelem podle zakona o pozemnich komunikacich se mé za to, Ze takovéto ko-
munikace je Pfistupovou cestou bez ohledu na predchozi vétu,

Zhotovitel je povinen odstrafiovat veskera zne¢isténi pozemnich komunikaci, ktera
zphisobi v souvislosti s provadénim Dila, a to bez priitah(, nejpozdéji véak do 1 hodiny
od vzniku kaZdého takového znecistén,

Zhotovitel je povinen postupovat tak, aby minimalizoval poskozeni vefejng piistupnych
pozemnich komunikaci staveniStni dopravou. V ramci postupu vystavby je Zhotovitel
povinen pro piepravu Materidl{l upfednostnit vyuZiti Pfistupowych cest pred vefejnéd
pffstupnymi pozemnimi komunikacemi. Zhotovitel nesmi vyuzivat vefeiné pfistupné
pozemni komunikace, jejichz stavebné-technicky stav neodpovida moznosti vedent
stavenistni dopravy. Zaji§t&ni odpovidajiciho stavebné-technického stavu veFejné pii-

stupnych pozemnich komunikac! pro vedeni stavenistni dopravy je povinnosti Zhoto-

vitele. V pfipadé jejich uzivani Zhotovitelem v rozporu s jejich technickymi parametry
a stavebnié-technickym stavem nese veskeré zavazky na jejich opravy Zhotovitel. Zho-
tovitel je povinen na své naklady zajistit pasportizaci véech vefeiné pfistupnych pozem-
nich komunikaci pfed zahéjenim a po ukondeni jejich pouZivani."

4.22

Zabezpeceni stavenisté

Na konec pod-odstavee (b} Pod-¢lanku 4,22 se priddvajf ndsledujici stova:
,8 Na opravnéné Uredni osoby.”

4.23

Ginnost zhotovitele
na stavenisti

Na konec prvniho odstavce Pod-Clanku 4.23 se piidavajl nasledujicl slova:

+Zhotovitel je povinen provést Dilo na pozemcich neviastnénych Objednatelem (resp.
Ceskou reptiblikou) pouze v rozsahu a zplsobem, v jakém k tomu je opravnén Ob-
jednatel {napf. ndjemni smlouvou s vlastniky pfislusného pozemku). Jestlize Zhotovitel
bude mit v Gmyslu piekrocit trvaly nebo dogasny zabor Staviy, které je v souladu se
Smilouvou povinen zajistit Objednatel, je Zhotovitel povinen na viastni odpovédnost
a naklady

i) tento swiij zamér predem projednat se véemi dot¢enymi spravnimi orga-
ny, vlastniky a uZivateli pozemk{ a

(i) ziskat veskera potfebna povoleri, rozhodnuti, souhlasy a prava umoziu-
jict Zhotovitelem zamyslené prekroSeni pfislusnych trvalych nebo docas-
nych zaborg,

Odpovédnost za neopravnéné pfekrodeni trvaleho nebo dofasného zaboru (véetné
zejména odpovédnosti za Skodu. vzniklou Objednateli nebo tetim osobéam) nese vy-
lu&né Zhotovitel.”

Za druhy odstavec Pod-&lanku 4.23 se vklgda nésleduijici odstavec:
wZhotovitel je v souvislosti s provadénim praci povinen pinit povinnosti plvodce odpa-
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dii podle zdkona o odpadech a je povinen zajistit plnéni téchto povinnosti i ze strany
piipadnych Podzhotoviteld, a to v&etné vedeni pribézneé evidence o odpadech a zpd-
sobech nakladani s odpady a archivace této evidence po dobu stanovenou pisiug-
nymi Pravnimi pfedpisy. Zhotovite! je povinen na Zadost Objednatele bez zbytecného
odkladu predioZit jim vedenou evidenci o odpadech a zplisobech nakladani s nimi
ke kontrole, vCetné takové evidence vedené Podzhotoviteli."

4.25

Zaruka
za odstranéni vad

16

Pridava se novy Pod-Clanek 4.25 [Zaruka za odstranéni vadl:

Zhotovitel musi ziskat Zaruku za odstranéni vad ve formé a vy&i uvedené v Pfiloze
k nabidce. JestliZze v Piiloze k nabidce neni uvedena ¢astka, tente Pod-¢lanek se ne-
pouZije.

Zhotovitel musi predat Zdruku za odstran&ni vad Objednateli do 21 dnt poté, co ob-
dizel Potvrzeni o splnéni smiouvy a jednu kopii musi zaslat Spravei stavby. Zaruka
‘zar odstranéni vad musi byt vydédna pravnickou osobou z Clenského statu EU a musi
mit formu vzoru, ktery je soudasti zaddvaci dokumentace.

Zhotovitel musi zajistit, ze Zaruka za odstranéni vad bude platna a Uginna do konce
uplynuti vSech Zaruénich dob, vdetné jejich piipadnych prodlouZeni.

Objednatel smi uplatnit ndrok ze Zaruky za odstranéni vad pouze na ¢astky, ke kterym
je Objednatel opréavnén podle Smiouvy v piipadé, Ze:

a) Zhotovitel neprodiouZi platnost Zaruky za odstranéni-vad, tak jak je to popsano
v predchazejicim odstavel; za téchto okolnosti miZe Objednatel narokovat pl-
nou vy§i Castky Zaruky za odstranéni vad,

b)  Zhotovitel nezaplati Objednateli Gastku, ktera Objednateli ndleZi, ackoli &astka
byla- se Zhotovitelem dohodnuta nebo wréena podle Pod-&lanku 2.5 {Claimy
objednatele] nebo Clanku 20 [Claimy, spory.a rozhoddi fizenil do 42 dnd po do-
hodé nebo uréent,

c) Zhotovitel hedokondi veskeré prace, které zbyva vykonat v den uvedeny v Po-
tvrzeni o prevzeti v pfiméfené dobé podie pokynti Spravce stavby a neodstrani
vadu do 42 dni poté, co obdrZel ozndmeni Objednatele, v némz bylo poZado-.
vano odstranéni vady.

d) nastanou okolnosti, které opravituji Objednatele k ukondeni podle Pod-&ldnku
15.2 [Odstoupeni objednatelem), bez ohledu na to, zda bylo ozndmenf o ukon-
deni vydano; v takovém pfipadé mize Objednatel ndrokovat pinou wsi castky
Zaruky: za. odstrangni vad.

Objednatel neni povinen uplatnit prava na Serpani ze Zaruky za odstranéni vad,

Objednatel musi Zhotovitele oddkodnit a zajistit, aby mu nevznikla Ujma v pfipadé po-
vinnosti nahrady Skody a v pfipads ztrét a vwdajll (vSetn& poplatktt a-vydajli na pravni
sluzby), které jsou nasledkem naroku ze Zaruky za odstranéni vad v rozsahu, v kterém
Objednatel nebyl k ndroku cpravnén,

Zhotovitel je povinen zajistit, e Objednatel bude opravnén Serpat z divod( uvedenych
pod pism. a) az d) vy8e ze Zaruky za odstranéni vad finanéni prostiedky na prvni vyzvu
a bez namitek &i omezujicich podminek pravnické osoby, kiera zaruku vydala.

V piipadé neplatnosti nebo nevymahatelnosti Zaruky za odstranéni vad se Zhotovitel
zavazuje neprodlend udinit veskeré kroky nezbyiné k obstarani Zaruky za odstranéni
vad ve prospéch Objednatele, jejiz hodnota a podminky budou v maximaling mozném
rozsahu-odpovidat podminkam uvedenym vyge.
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Objednatel musi Zhotoviteli vratit Zaruku za odstranéni vad do 21 dnl po ukonéeni
data jeji platnosti dle tohoto Pod-Elanku za pfedpokladu, Ze v8echny vady byly od-
stranény.”

4.26

Kontrolni prohlidky
stavby

Pidava se novy Pod-Sldnek 4.26 [Kontroini prohlidky stavbyl:

JZhotovitel je povinen nejpozdéji 14 dnd pfedem nahlasit Spravci stavby provedeni
praci odpovidajicich fazim vystavby uvedenym - ve stavebnim povoleni pro uskuteénéni
kontrolnich prohlidek Stavby podle stavebntho zékona, podle dohody se Spraveem
stavby k nim vytvoiit podminky, zajistit potfebné podklady a spolupréci a t&chto kont-
rolnich prohlidek se zii¢astnit.”

4.27

Povinnost upozornit

na nevhodnou povahu

véci nebo pokynu

Pfiddva se novy Pod-Glanek 4.27 [Povinnost upozornit na nevhodnou povahu véci
nebo pokynu): ‘
,Obdrzi-li Zhotovite! od Spravce stavby svou povahou nevhodnou véc nebo nevhodny

S nespravny pokyn, je povinen upozornit Spravce stavby na jejich nevhodnost &i ne-

spravnost, a to bez zbyteCného odkiadu poté, kdy mél pii vynaloZeni potfebné péce
takovou nevhodnost & nespravnost zjistit, nejpozdgji vak pred pouzitim nevhod-
né véci nebo spinénim nevhodného & nespravného pokynu. ObdrZi-li Zhotovitel od
Sprévce stavby svou povahou nevhodnou véc nebo 'nevhodny ¢i nespravny pokyn,
neni to divod pro zpomaleni nebo pierudeni pracf Zhotovitelem ani pro odstoupent
Zhotovitele od Smiouvy. Zhotovitel se v3ak zprosti odpovédnosti za pouZiti nevhodné
véci Ci postupu podle nevhodného &i nespravného pokynu, upozori-li Spravce stav-
by na jejich nevhodnost &i nespravnost dle tohoto Pod-&lanku; Objednatel v takovém
pfipadé nema prava z vady Dila vzniklé pro nevhodnost véci nebo. pokynu. Strany
timto vylucuji pouZiti ustanoveni § 2594 a § 2595 obganského zakoniku, které se tak
neaplikuje, jak vyplyva z Pod-¢lanku 16.2 [Odstoupeni zhotovitelem)]."

4.28

Povinnost zhotovitele
zaplatit objednateli
smiuvni pokutu

Pridava se novy Pod-Elanek 4.28 [Povinnost zhotovitele zaplatit smiuvni pokutu]:
.Objednatel ma vid&i Zhotoviteli pravo na zaplaceni smiuvni pokuty, a to i opakovang,
ve vyii stanoveng v Pfiloze k nabidce, jestlize:

a) Zhotovitel nespini postupny zévazny miink podle Pod-Clanku 4.29 [Postupné
zavazrig milniky] uvedeny v Pfiloze Kk nabidce;

b)  Zhotovitel nedodrzi Ihiity (a daldl Casové uréeni) stanovené jemu v rozhodnuti
pisludného vetfeinopravnino organu podle Pod-Elanku 4.31 [Pokyny a piikazy
pfi omezeni provozu na pozemnich komunikacich;

c) Zhotovitel odmitne souginnost nebo | pies predchozi pisemné upozornéni ne-
spini podminky stanovené koordingtorem BOZP v uréené [hité pii praci na Sta-
venisti podle Pod-¢lanku 8.7 [Ochrana zdravi a bezpecnosti pii praci);

d}  Zhotovitel porusi povinnost podie posledniho odstavce Pod-&lanku 6.9 [Perso-
nal zhotovitele];

e) Zhotovitel nedodrzi Dobu pro dokondeni podle Pod-&lanku 8.2 [Doba pro do-
konceni];

1) Zhotovitel ani do 7 dni ode dne obdrZenf dodate&né wyzvy Spravce stavby:

{i) nepfedio?i vibec podatedni harmonogram dle Pod-&lanku 8.3 [FHarmo-
nogram) prvrii cdstavec; nebo

(i) nepfedioZi vibec aktualizovany harmonogram dle Pod-Glanku 8.3 [Har-
monogram)] prvni odstavec, ktery-mél piedioZit do 14 dni ode dine obdr-
Zeni ozndmeni Spravce stavby uginéného.dle Pod-Elanku 8.3 [Harmono-
‘gram) paty odstavec; nebo
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(i  neptedlo?i vibec akiualizovany harmonogram dle Pod-&lanku 8.6 [Mira
postupu praci]; nebo

(v}  neopravi pfedloZeny vadny harmonogram tak, aby obsahoval minimainé
nalezitosti uvedené v Pod-clanku 8.3 [Harmonogram], druhy odstavec
pod pism. a), b}, ¢), d), e), 1), g) a k)

)] Zhotovitel neuposlechne pokyn Spravce stavby k pferuseni postupu praci die
Pod-&lanku 8.8 [Preruseni pracel.

h) Zhotovitel neodstrani vadu nebo podkozeni do data oznameného Objednatelem
podle Pod-Glanku 11.4 [Netisp&sné odstrariovani vadyl,

Uplatnénim naroku na zaplaceni smiluvni pokuty ani jejim skuteCnym uhrazenim ne-
zanikd povinnost Strany splnit povinnost, jejiz pinéni bylo smiuvni pokutou zajisténo.
Ujednanim smiuvni pokuty nenf dotCeno pravo Objednatele na nahradu $kody zpU-
sobené porudenim povinnosti Zhotovitele, na kterou se smiuvni pokuta vztahuje, a to
v rozsahu pfevy$ujicim ¢astku smiuvni pokuty.

Smluvnif pokuta je splatnd do 28 dnit po dorudeni pisemné wazvy k Ghradé smluvni

pokuty obsahujict strucny popis a Sasové uréeni poruseni smiuvni povinnosti, za néz
se smiuvni pokuta poZaduje. VWyzva musi déle obsahovat informaci o poZadovaném
zpUsobu Uhrady smiluvni pokuty. Je-li Zhotovitel v pradlent s uhrazenim smiluvni poku-

ty, musf uhradit Objednateli zékonny drok z prodleni z dluzné &astky smiuvni pokuty

za kaZdy zapoCaty den prodlent.

Strany se dohadly, Ze maximaini celkova vySe smiuvnich pokut uhrazenych Zhotovitelem
za porudeni Smiouvy, véetngé smiuvni pokuty Uhrazené Zhotovitelem na zakladé ¢lan-
Ku 8.7 [Smiuvni pokuta za zpoZdéni], nepfesahne astku uvedencu v Pfiloze k nabidge.”

4.29

Postupné zavazné
milniky

18

Pridava se novy Pod-Clanek 4.29 [Postupné zavazné milniky}:

westlize jsou v Pilloze k nabidce nebo v pribéhu provadéni Dila na zakladé Objed-
natelem schvaleného Harmonogramu stanoveny postupné zavazné milniky provadeéni
Dila, je Zhotovitel povinen provadst Dilo takovym zplsobem, aby v terminu, do kdy.
maji byt prace odpovidajici pFislugnému postupnému zavaznému milniku dokongeny,
bylo Dilo provedeno v rozsahu predepsaném pro pfislusny postupny zavazny milnik.
Pokud je postupnym zavaznym milnikem finan&ni pinéni, znamena to, Ze Zhotovitel
k poslednimu dni doby stanovengho milniku provede prace v souhrmném finanénim
objemu odpovidajicimu minimalné ¢astce stanovené pro dany milnik v Piloze k nabid-
ce. Podkladem ke spinéni milniku je vystaveni Vylétovani podie Pod-&lanku 1.1.4.12
[Vytictovdni] Zhotovitelem. Termin pro spinénf postupného zdvazného milnku miZze
byt prodlouzen za podminek stanovenych v Pod-Clénku 8.13 [Prodiouzeni doby pro
spinéni postupného zavazného miniku).

Pokud je postupnym zavaznym milnfkem dokongeni Dila nebo Sekce (dle okolnosti)
anebo Casti Dila v rozsahu nutném pro PledCasné uZivani, znamena to, ze Zhotovitel
k poslednimu dni doby stanoveného milniku jednak provede préce nutné pro Predéas-

né uzivani Dila nebo Sekee (dle okolhostl) angbo casti Dila, v&. zkouSek predepsanych

v Technické specifikaci, a dale poskytne Objednateli veSkerou soucinnost dle Pod-
-Glanku 10.5, v&. podepsani zavazného vzoru dehody. o PredGasném uzivani,

O spinéni kazdého postupného zdvazného milniku bude Stranami sepsan protokol.
Sepsani protokelu o spinénl postupného zavazného milnku nema Gcinek na dokon-
geni nebo prevzeti Dila ani jeho Sekce a ani neznamend, ze Dilo bylo provedeno fadné
a bez vad. Jestlize se Zhotovitel dostane do prodleni se splnénim povinnosti provést
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4.30

Dilo v rozsahu predepsaném pro piislugny postupny zavazny milnik v terminu, do kdy
maji byt prace odpovidajici piisludnému postupnému zavaznemu miiniku dokondeny,
je povinen Objednateli zaplatit smluvni pokutu ve vy$i stanovené v Piiloze k nabidce.

Podminky pro zménu
podzhotovitele

431

Priddva se novy Pod-Glének 4.30 {Podminky pro zménu podzhotovitele):

Jestlize z objektivnich diivodd neni mozné Dilo podie této Smiouvy provést v tom roz-
sahu, v jakém Zhotovitel prokazal kvalifikaci prostfednictvim Podzhotovitele takovym
Podzhotovitelem, je Zhotovitel povinen do 7 pracovnich dnd tuto skutednost pisem-
né oznamit Objednateli vdetné uvedeni relevantnich diivodd. Do 10 pracovnich dni
od ozndmeni shora uvedené skutednosti Objednateli je Zhotovitel povinen predioZit
Objednateli potfebné dokumerity prokazujict spinéni kvalifikace v pliném rozsahu, pfi-
gemz pifslusny kvalifikaéni pfedpoklad miize prokazat sam Zhotovitel, nebo jej mize
prokdzat prostfednictvim jiného Podzhotovitele. "

Pokyny a ptikazy

pii omezeni provozu
na pozemnich
komunikacich

Plidava se novy Pod-&lanek 4.31 [Pokyny a piikazy pfi omezeni provozu na pozemnich
komunikacich]:

LZhotovitel je povinen dodrZet thiity a dalsi Casova urSeni a fidit se pokyny a pfikazy
jemu stanovenymi v rozhodnuti pfisiudného vefejnopravniho orgénu, kterym se po-
voluje Gastetnd nebo Uplna uzavirka pozemni komunikace za G&elem provadéni Dila.
Zhotovitel musi vzdy dbat piiméfenosti a proporcionality téchto omezeni tak, aby zpli-
sob oznadeni a doba trvani uzavirky co nejméné omezovala uzivatele pozemnich ko-

munikaci v jejich pravu na obecné uZivani pozemnich komunikaci a aby nedochézelo

k nadmérnému ohroZovani bezpecnosti a plynulosti provozu na pozemnich komunika-
cich,

Jestlize Zhotovitel nedodiZi Indty a dalsi casova uréeni jemu stanovené v rozhodnuti
pislu§ného vefejnopravniho organu, a to z jakéhokoli divodu, ktery je vyluéné na stra-
n& Zhotovitele, zaplati Objednateli za toto porudeni své povinnosti smiuvni pokutu
ve wysi uvedené v Pfiloze k nabidce.”

Pracovnici Inici ) '

6.2

Mzdové tarify Pod-¢lanek 6.2 je odstranén bez nahrady.

a pracovni podminky

6.5

Pracovni doba Pod-&lének 6.5 je odstranén a hahrazen nésledujicim zndnim:
.Na Stavenisti se mohou vykonavat prace bez jakéhokoliv asového omezeni, ledaZe
Smilouva, platné a Gcinné Pravni pfedpisy nebo spravii rozhodnuti stanovi jinak."

6.6

Zazemi pro pracovniky Na konec prvniho adstavee Pod-glanku 6.6 se pfidavaji nasledujici slova:

nebo déiniky LNEbo ve Vykazu vymér.”

6.7

Ochrana zdravi
a bezpetnost pfi praci

‘Na konec Pod-¢lanku 6.7 se pridava nasledujici ustanoveni:

,Zhotovitel musf zajistit dodrZovani podminek z hlediska bezpeénosti a ochrany zdravi
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pii praci podle zékoniku prace, zakona &. 309/2006. Sb. a souvisejicich provadécich
pfedpist, véetné:

a) plnénl zakonnych poZadavkd tykajicich se provozu vyhrazenych technickych
zafizeny,

o) plnéni pozadavkl na bezpedny provoz a pouzivani strojl, technickych zafizen,
phistrojli a néfadi,

q) zavedeni systému poZarni ochrany podle pfisiudnych Pravnich pfedpis(,

d) zavedeni systému nakladan( s edpady podle zdkona o odpadech,

e) pInéni pozadavkd zakona o chemickych latkach a chemickych pfipraveich,

f) pinéni pozadavk v doprave, které je zaméstnavatel povinen-zajistit pfi provozo-
vani dopravy dopravriimi prostredky {mj. zpracovani dopravné-provoznich fadd)
a pinénf pozadavk( norem ADR pfi prepravé nebezpednych vc,

Pini-li na jednom pracovidti Gkoly zaméstnanci dvou a vice zaméstnavatell, jsou za-
méstnavatelé povinni vzajemné se pisemné informovat o rizicich a pfijatych opatfenich
k ochrané ped jejich ptisobenim,

Zhotovitel je povinen plnit veskeré povinnosti vyplyvajici pro n& ze zakona
€. 309/20086 Sb., o zgjisténi daldich podminek bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci,
zejména ve:vztahu ke koordinatorovi bezpetnosti a ochrany-zdravi pii praci na Stave-
nisti (byl-li Objednatelem urden).

Déle je Zhotovitel povinen zavazat jiné fyzické osoby plsobici s jeho védomim pfi
provadéni Dila:

i k dodrzovani predpistl v bezpecnosti a ochrang zdravi a k povinnosti po-
uZivat osobni ochranné prostfedky, technicke zafizend, pfistroje a naradi
spliujici pozadavky zviagtnich pfedpis(,

()] k povinnosti nejpozdéji ke dni zahdjeni Cinnosti takové jiné fyzické osoby
na Staveniti informovat Zhotovitele o v8ech okolnostech, kieré by mohly
vést ke zvySeni rizika ohroZenf Zivota a podkozeni zdravi jinych pracovni-
k.

Neplnéni wse uvedenych povinnosti se povaZuje za neplnéni povinnosti Zhotovitele
podie Smlouvy.”

6.9

Personal zhotovitele Na konec Pod-8lanku 6.9 se pridava nasleduijici odstavec:
«Zhotovitel i jeho Podzhotovitelé musi vedeni provadéni Dila a vybrané &innosti ve vy-
stavbé zabezpedit fyzickymi-osobami, které ziskaly opravnéni k vykonu téchto ginnosti
podie zvlaétnich predpist a to v podtu, o zkusenostech a odborné kvalifikaci v souladu
s kvalifikadnimi pfedpoklady, stanovenymi v zaddvacich podminkagch vefejné zakdzky
na provedenf Dila.”

7.4

Zkouseni Na konec druhého odstavee Pod-Glanku 7.4 se pfidava nasledujici ustanovent:
LZkousky musi byt provedeny laboratofemi se zplsobilosti podle MP SJ-PK v zdvis-
iosti ha UCelu zkouSek."
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, Zpozdéni a preruseni

8.1

Zahdajeni praci na dile Pod-&lanek 8.1 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:
»~Spravce stavby musi dat Zhotoviteli negjméng 7 dnli pfedem ozndmeni o Datu zahdjeni
‘praci. Zhotovitel neni opravnén pistoupit k provadéni praci na Dile pfed Datem zaha-
jeni praci uvedenym v oznameni podle pfedchazejicl véty.

Zhotovitel musi zahajit provadéni Dila co nejdfive, jak je to rozumné mozné po Datu
zahdjeni praci a musi pak v pracich na Dile postupovat s ndleZitou rychlosti a bez
Zpozdéni.

8.2
Doba pro dokonceni Na konec Pod-&lanku 8.2 se pfidava nastedujici ustanoveni:
«Dilo se nepovazuje za dokonéené, pokud a dokud Zhotovitel nespini podminky uve-
dené v pod-odstavcich {a} a {b) vwse.

Zhotovitel je povinen spinit své povinnosti podle Smlouvy souvisejici s pfevzetim Dila
nebo Sekei (podle okonosti) Objednatelemn podle Pod-Elanku 10.1 [Plevzeti dila a sek-
¢l a jeho dokonéenim tak, aby mohlo dojit k dokonéeni Dila a jeho pevzet! (vetng
Uspésného provedeni Prejimacich zkousek jsou-li n&jaké) v Dobé pro dokondent.

Zhotovitel je povinen zajistit, e Spravce stavby obdr2i veskeré dokumenty a doklady
podie pod-odstavce (d) Pod-¢lanku 4.1 [Obecné povinnosti zhotovitele] a dokumenty
uvedené v Technické specifikaci, které ma pred dokondenim a prevzetim Dila nebo
Sekce obdrzet.

Pokud Zhotovitel nespinf tuto povinnost a v disledku toho nebude moci dojit k prevzet
podle Pod-Clanku 10.1 [Plevzeti dila a sekci] v Dobgé pro dokonceni, nesplni svoji po-
vinnost dokonéit Dilo nebo jeho Sekei {podie okolnosti) v Dobé pro dokonéent.”

8.3

Harmonogram Pod-¢lanek 8.3 je odstrandn a nahrazen nasledujicim znénim:

,Zhotovitel musi prediozit Spravci stavby podatedni harmonogram provedeni Dila
v souladu s metodikami definovanymi v PHloze k nabidce do 28 dnd po tom, co ob-
drzel oznameni podle Pod-&lanku-8.1 [Zahdjeni praci na dife]. Harmonogram musi byt
vypracovan ve vhodném softwaru tak, aby byly napinény poZadavky uvedené v meto-
dikach definovanych v Pfiloze k nabidce. Zhotovitel musi také predloZit aktualizovany
harmonogram zobrazuijici skutecny postup praciv soutadu s metodikami definovanymi
v Piloze k nabidce, kdykoli ptedchozi harmonogram pfestane zobrazovat skutedny
postup nebo nenijinak v:souladu s povinnostmi Zhotovitele,

Pog&atedni harmoenogram i kazdy dalsi aktualizovany harmonogram musi byt predioZen
Spravci stavby v jedné tisténé verzi, jedné elektronické verzi, v editovatelné podobi
a v daldich kopiich tak, jak je stanoveno v Technické specifikaci. Kazdy harmonogram
musi obsahovat: '

(&)  Datum zahajeni praci, Dobu pro dokondeni Dila a kaZdé jeho Sekce (je-li néja-
k) a Postupné zavazné milniky (jsou-Ii ngjaké), véetné uvedeni kazdé Pfejimaci
zkousky jako milniku,

(b}  datum poskytnutl prava pistupu, pfeddnf a umoZnéni uZivani pro (vechny Gés-
ti) Stavenisté v souladu s datem (nebo daty) stanovenymi(j) v Pfiloze k nabidce.
Nejsou-li tato data v Piiloze k nabidce stanovena, pak Zhotovitel musi uvést
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data, kdy poZaduje, aby mu -Objednatsl poskytnul pravo piistupu na (jednotlivé
Gasti) Stavenisté, predal mu je a umoznil mu jejich uzivani),

{©)  pofadi, v kterém Zhotovitel zamy3Il Dilo vykonat véetng prace kazdého ze jme-
novanych Podzhotoviteld,

{d)  data zpracovani a odevzdani jednotlivych ¢asti realizacni dokumentace stavby
Sprévci stavby véetné uvedeni milniku pro schvélerii realizatni dokumentace
stavby Spravcem stavby a harmonogram preddvani technologickych predpist
a vyrobné technické dokumentace,

(e}  smiuvni hodnotu praci pfedpokladanych k realizaci v jednotlivich meésicich pro-
vadéni Dila podle Smiouvy,

{f) posloupnost a natasovani ndpravnych praci (jsou-li n&jaké) podle Pod-tlanku
7.5 [Odmitnutl] a 7.6 [Ndpravné prace],

{@  vSechny &innosti s logickymi vazbami a zndzorné&nim nejdiivéidho a nejpozdéj-
§tho mozného data zahdienia ukongeni kaZzdé z ginnosti, s uvedenim ¢asovych
rezerv {jsou-li néjake), a'se znazomnénim kritické cesty (pifpadné kritickych cest),

{ny  data v8ech mistné uznanych dnél pracovniho Klidu a pracovniho volna stétnich
svatkd);

) véechna kli¢ova data dodani Technologického zafizen a Materiall,

{ pro kaZdou dinnost: skutedny aktualni postup k danému datu, jakékoli zpozdéni
tohoto postupu a vliv tohoto zpoZzdéni na dalsf &innosti (isou-li néjake),

Kk  privodni zprévu, kterd musi obsahovat:

{0 popis v8ech hlavnfch etap provadéni Dila,

(il  obecny popis postupl, které Zhotovitel zamysli pouzit pfi provadéni Dila,

(i)  Udaje znazoriujici Zhotovitellv pfimé&Feny odhad pottu Persondlu zhoto-
vitele v kazdé kategorii a poétu kazdého typu Vybaveni zhdtovitéle po-
tfebného na Stavenisti pro kaZdy stavebni objekt po mésicich,

V) v pfipadé aktualizovaného harmonogramu identifikaci jakékoli vyznamné
zmény oproti pfedchozimu harmonogramu predlozenému Zhotovitelem
pfed pfedmétnou zménou,

{v}  Zhotovitelliv navrh prekonani viivu jakychkoli zpoZdéni na postup praci
na Dile.

JestliZze Spravce staviby do 21 dni po obdrZeni harmonogramu (do 14 dnl po obdrze-
ni aktualizovaného harmonogramu) nedd Zhotoviteli oznameni, v kterém uvede, v ja-
kem rozsahu tento harmonogram neodpovida Smilouve, musi Zhotovitel postupovat
ve shodé s timto harmonogramem v seuladu s jeho daldimi povinnostmi ze Smiouvy.
Persondl objednatele j& opravnény se pii planovani svych ginnosti na tento harmono-

gram spolehat.

Zhotovitel musi dat Spravci stavby okamiité ozndmeni o pravdépodobnych konkrét-

nich budoucich udélostech ‘nebo okolnostech, které mohou negativné ovlivnit prace,

2zvysit Smiuvni cenu nebo zpozdit provadéni Dila. Sprévee stavby mize poZadovat,
‘aby Zhotovite! pfediozil odhad pfedpokiadaného viivu budouci udalosti nebo okolnosti

anebo navrh podle Pod-Elanku 13.3 [Postup pfi vaniaci).

Kdykoli da Sprace stavby Zhotoviteli ozndmenl; Ze harmonogram (ve stanoveném roz-
sahu) neodpovida Smiouvé nebo prestane zobrazovat skutedny postup nebo neni
jinak v-souladu s povinnostmi Zhotovitele, musi Zhotavitel Spravee stavby predioZit (do
14 dnil od obdrZeni tohoto oznameni od Sprévee stavby) aktualizovany harmonegram
v soufadu s timto Pod-Glankem.,

Nesplnéni povinnosti pfedloZit harmonogram podie tohoto Pod-Clanku je divodem
pro uplatnéni smiuvni pokuty podle Pod-Clanku 4.28.°
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8.6

Mira postupu praci

V poslednim odstavci Pod-&lénku 8.6 jsou slova s ndhradou $kody” odstrangéna a na-
hrazena slovy ,se smluvni pokutou®

Na konec Pod-Clanku 8.6 se pfidava nasledujici ustanovent:
»Zhotovitel musi v pfipadé postupu podle tohoto Pod-¢ldnku pfedklédat Sprévci stav-
by jednou tydn& podrobny aktualizovany harmonogram a priivodni zpravu popisujici
uplatnéné revidované postupy a jejfich aktudlni viiv na urychleni postupu a dokongeni
béhem Doby pro dokondeni, Spravce stavby musi k tomuto harmonogramu vzna-
Set pripadné pripominky co nejdfive, jak je to prakticky moZné, a ne pozdéji neZ do

3 dnli od dorugenf aktualizovaného harmonogramu a priivodni zpravy. Jestlize Sprav-

ce stavby do 3 dnll po. obdrZeni harmonogramu neda Zhotoviteli oznameni, v kterém
uvede, v jakém rozsahu tento harmonogram neodpovidd Smlouvé, musi Zhotovitel
postupovat ve shodé s timto harmonogramem v souladu s jeho dal§imi povinnostmi
ze Smilouwy.”

8.7
Nahrada skody
za zpoZdéni

8.13 -

Pod-&lanek 8.7 je odstranén véetnd nazvu a nahrazen nasleduijicim znénim:
wSmiuvni pokuta za zpozdéni

Jestlize Zhotovitel nedodrzi ustanoveni Pod-&lanku 8.2 [Doba pro dokondend], musf
Zhotovitel podle Pod-Clanku 2.5 [Claimy objednatele] zaplatit za toto nespinéni za-
vazku Objednateli smiluvni pokutu za zpoZdéni, Tato smiuvni pokuta za zpoZdéni je
Castka stanovena v Priloze k nabidce ve smyslu Pod-Clanku 4.28 (e), kterd musi byt
zaplacena za kazdy den, ktery uplyne od konce pifslusné Doby pro dokongeni do data
stanoveného v Potwrzeni o prevzetl. Aviak celkova éstka zplisobila k platbé podle
tohoto Pod-Clanku nesmi prekrocit maximalni- hodnotu smiuvni pokuty za zpoZdéni
{je-li takovd) stanovenou v Pfiloze k nabidce. '

Tato smiuvni pokuta nezbavuje Zhotovitele zavazku dokongit Dilo nebo jakékoli jiné
povinnosti, zdvazku nebo odpovédnosti, které miize mit podle Smilouwy.”

ProdlouZeni doby
pro spinéni postupného
zavazného milniku

Piidava se novy Pod-Clanek 8,13 [ProdiouZeni doby pro spinéni postupného zdvaz-
neého milniku):

~Zhotovitel je opravnén podle Pod-dlanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k prodiouzent
doby pro spinéni postupného zavazného milniku, jestlize nastane skutednost, s niz
Smiouva obecn& spojuje moznost prodiouZeni Doby pro dokondeni, a to o dobu,
o jakou je nebo bude provedeni praci nutnych pro spinéni postupného zdvazného
milnikts zpoZdéno v dlsledku piisiudné priginy oproti idajtim uvedenym v Pifloze k na-
bidce. Pod-8ldnky 8.4 [ProdiouZeni doby pro dokonéendl, 8.5 [ZpoZdéni zplsobena
Ufady] a 20.1 [Claimy zhotovitele] se pro t&ely uplatnéni pripadného naroku {claimu)
na prodlouZeni doby pro spinéni postupneho zavazného milniku pouziji obdobné.

Divody pro pfipadné prodlouZeni Doby pro dokonéeni a doby pro spinéni postupného
zévazného milniku se postizuji samostatns.”
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10.1

Prevzeti dila a sekci

10.2

ednatelem

Na konci prvniho odstavee Pod-Slanku 10.1 jsou odstranéna slova ,Dila nebo se ma
za 1o, Ze bylo vydano v souladu s timto Pod-¢lankem” a jsou nahrazena nasleduijicim

znénim: ,na Dilo.*

Pasledni odstavec Pod-¢lanku 10.1 je odstranén.

Prevzeti ¢asti dila

10.3

V postednim odstavci Pod-Clanku 10.2 isou ve vSech pfipadech a mluvnickych padech

slova ,nahrada Skedy” nahrazena slovy ,smluvni pokuta®,

Prekazky
pfi plejimacich zkouskach

10.5

Pod-&lanek 10.3 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim: ‘
wJestlize je Zhotoviteli brénéno v provedeni Prejimacich zkousek z divod(, za néZ nese
odpovédnost Objednatel, po vice nez 14 dnl od data

{i} kdy byl Zhotovitel poprvé pfipraven k provedeni Prejimacich zkoudek,
nebo

(i) kdy bylo Zhotoviteli doru¢enc oznameni o terminu provadéni Piejimacich
zkousek, pokud-nastalo pozdegji nez datum uvedeng pod bodem {j) sho-
ra,

a jestlize Zhotovitel proto vznikne zpoZzdéni anebo Naklady v disledku opoZdéni v pro-
vedeni Prejimacich zkousek, musi

{i dét Zhotovitel Spravci stavby oznameni a
il e opravnén podle Pod-&lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

@  prodiouZeni doby za jakékoli takové zpozdéni, jestlize dokondenf je nebo bude:
zpozdéno podle Pod-&lanku 8.4 [ProdlouZeni doby pro dokondeni} a

(o)  platbé jakychkoli takowych Néklad( plus plirdZky priméreného zisku, kieré se.
zahrnou do Smiluvhi Geny.

Po obdrZeni tohoto oznameni musi Spravce stavby postupovat v souladu s Pod-glan-
kem 3.5 [Urceni], aby tyto zdleZitosti dohod! nebo urCil,

V pfipadé nékterych druhli Pfejimacich zkousek mlize byt v Technické specifikaci sta-
novena odli$nd doba neZ doba uvedena v prvni vété tohoto Pod-&lanku.”

Piedéasné uzivani

24

Pfiddva se novy Pod-Sléanek 10.5 [Predéasné uzivani):

Zhotovitel je povinen poskytnout Objednateli veskerou soudinhost potfebnou k tomu,
aby Dilo nebo Sekce (podle okolnosti) anebo &ast Dila mohly dle potfeb Objednatele:
tak, jak je vymezeno v Piloze k nabidce, byt uvedeny do Preddasného uzivani. Za
timto titelem je Zhotovitel zejména (nikoli vyludné) povinen:

a) podepsat s Objednatelern dohodu o PfedGasném uZivani, jejiz zavazny vzor je
nedilnou soudasti Smiouvy, a to nejpozdgji 1 mésic pfed uplynutim doby spinéni
tohoto postupného zavazného milniku podle Pod-clanku 4.29;

b)  poskytnout Objednateli veskeré dokumenty, podklady, informace a Gdaje (véet-
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né zejména Udajld urdujicich polohu definiénihe budu Dila nebo Sekce anebo
¢asti Dila a adresnibio mista a jinych obsahovych néleZitosti Zadosti o PredCasné
uzivani Dita nebo Sekce (podle okolnosti) anebo ¢asti Dila), které jsou nezbytné
pro ziskani pravomocného povoleni kK Predcasnému uzivani Dila nebo Sekce
{podle okolnosti) anebo &asti Dila pfed jeho tGptnym dokonéenim,

c) vykondvat sva prava a povinnosti v fizen( pred pfislugnym stavebnim dradem
rozhodujicim o vydani povoleni k PredGasnému uzivani Dila nebo Sekce {podie
okolnostf) anebo ¢dsti Dila pfed jeho Uplnym dokon&enim, aby toto povoleni
mohlo byt vydane co nejdfive od podéni Z4dosti o Preddasné uzivani Dila nebo
Sekee (podie okolnost)) anebo ¢asti Dila ze strany Objednatele.

Pro vylouceni pochybnosti se sjednava, Ze PredCasné uZivani Dila nebo Sekce {podle
okolnosti} anebo ¢asti Dila neni a nepovazuje se za dokonéeni Dila nebo Sekce (podle
okolnosti) aneba Casti Dila dle Pod-¢lanku 8.2 [Doba pro dokoncen], ani za plevzeti
Dila nebo Sekce {podle okolnosti) anebo &asti Dila dle Pod-&tanku 10.1 [Prevzeti dila
a sekcll a 10.2 [Prevzeti Casti dila).”

ednost za vady

1141

Dokonéeni nedokongenych V pod-odstavci (a} se na konci odstrafiuje pismeno ,a“ a nahrazuje.se Séarkou.

praci a odstrarfiovani vad

V pod-odstavei (o) se na konci odstrafiuje Gdrka a nahrazuje se pismenem ,a%,
Za pod-odstavec (b) se vklada novy pod-odstavec (¢} nasledujiciho-znéni:

«C)  pfedat veSkeré wyde uvedené prace protokoldrné Objednateli {nebo jeho za-

stupci).”

Na konec Pod-¢lanku 11.1 se pfidava novy odstavec nasledujiciho znéni:

#Zhotovitel je povinen Objednateli, nejrychleji jak je to mozné po oznameni vady ozna-
mit, jakym zpGsebem zamySli vadu Dila odstranit. Konkrétni zpisob odstranéni vady
musf cdsouhlasit Objednatel. Tento souhlas nesmi byt bez zdvazného divedu zdrZo-
van nebo zpoZdovan.”

11.2

Nakiady
na odstrafovani vad

11.3

Posledni odstavec Pod-8lanku 11,2 je odstrandn a nahrazen nasledujicim znénim:
»KdyZ a v takovém rozsahu jak [ze takovou préci pfi¢ist K jakékoli jiné pficing a Objed-
natel rozhodne o nutnosti proveden! novych praci a o jejich zadani v jiném fizeni podle
zékona o zadavani vefejnych zakazek, se Zhotovitel zavazuje poskytnout vedkerou po-
tfebnou soudinnast a zejména predlozit nabfdku na provedeni novych praci. Zhotovitel
se ddle v pfipadg, Ze nebude vybran pro realizaci t&chto praci, zavazuje poskytnout
vybranému dodavateli novyeh praci veskerou souginnost pro jejich fadnou realizaci.

Prodiouzeni zaruéni
doby

V posledni vété prvnihe odstavee Pod-8lanku 11.3 jsou slova ,0 vic nez dva roky*
nahrazena slovy ,0 vic nez pét let".

1.4
Nelispésné
odstrafiovani vady

Na konec Pod-6lanku 11.4 se vkiada novy odstavec nasledujicho znénf:
«Jestlize Zhotovitel do data ozndmeného podie prvniho odstavee tohoto Pod-&ldnku
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vadu nebo poskozeni neodstrani, vznika Objednateli narok na zaplaceni smiuvni poku-
ty ve vwysi uvedené v Piiloze k nabidce.”

11.7
Pravo na pristup

11.9

V Pod-élénku 11.7 jsou odstranéna slova ,Dokud nebylo vydano Potvrzeni o spinéni
smiouvy,” a jsou nahrazena slovy: ,Dokud neskonCila platnost Zaruky za odstranéni
vad,".

Potvrzeni o spinéni
smlouvy

11.10

Pod-¢lanek 11.9 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

HPInéni zévazkll Zhotovitele neni povaZovano za dokondené, dokud Spravee. stavby
Zhotoviteli nevyda Potvrzeni o spinéni smiouvy s tvedenim data, kdy Zhotovitel do-
konéil veskeré prace, které byly v Potvizeni o pfevzeti oznateny Spravcem stavby jako
nedokondené prace a vady plnéni Zhotovitele ve smysiu Pod-gl. 10.1.

Spravce staviy musi vydat Potvrzeni o spinéni smiouvy do 14 dnll po doruceni Zadosti
Zhotovitele potom, co budou veskeré prace, které byly v Potvizeni o pfevzeti oznade-
ny Spravcem stavby jako nedokonéeng prace a vady plnéni Zhotovitele, dokonéeny
nebo odstranény, s wijimkou vad, u kterych bylo jejich sledovani a vyhodnoceni dalsiho
postupu domluveno Stranami v souvislosti s vystavenim Potvrzeni o prevzeti, a jejich
dokonceni nebo odstranéni bylo potvrzeno Spravcem stavby. Kopie Potvrzeni o spl-
néni smiouvy musi byt vyddna Objednatel.

Pouze Potvrzeni o spinéni smiouvy je akceptaci Dila.“

Nesplnéne zavazky

Pod-Clanek 11.10 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

,Po uplynuti platnosti Zaruky za odstrangnf vad musi kazdd ze Stran zlistat odpovédna
za splnéni jakéhokoli zavazku, ktery v té dobé zlstal nespinény. Smiouva je povazova-
na za platnou a Gginneu pro Gcely ureni povahy a rozsahu neprovedenych zavazk(.“

11.11

Uklid stavenisté

V prvnim odstaveci Pod-¢lanku 11,11 jsou odstranéna slova ,Po obdrZeni Potvrzeni
o spinéni smilouvy" a jsou nahrazena slovy: ,Po uplynuti doby platnosti Zaruky za od-
stranéni vad”.

Prvnf véta druhého odstavee Pod-&ldnku 11.11 je odstranéna a nahrazena nasleduji-

cfmy znénim:

«Jestlize nebudou veSkere tyto polozky odvezeny do 28 dnli po tom, co uplynula doba
platnosti Zaruky za odstrangni vad, miZe Objednatel jakékoli zbyvajici poloZky prodat
nebo je pouit jinak.* '

121

Méfeni dila

26

Na konec Pod-Glanku 12.1 se pfidava nasledujici ustanovent:

,Doméfeni mnozstvl poloziy ve VWkazu vwmér podle tohoto Clanku, jejiz mnozstvi ne-
bylo pfedmétem Variace: podle Clanku 13, je vyhrazenou zménou zdvazku v souladu
s ustanovenim § 100 odst. 1 a § 222 odst. 2 zakona o zadavan( vefejnych zakazek.
Méfenl musi byt smiuvnimi stranami evidovano.”
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12,2
Metoda méfeni Pod-¢lanek-12.2 je_odstran’én a nahrazen nasledujicim znénim:
JNeni-li ve Smlouvé stanoveno jinak a bez ohledu na mistni praxi:

{a8)  musi se méfit Sisté skutedng mnoZstvi kazdé polozky Stavby,

(o) metoda méfeni musi byt v souladu s VWkazem vymér nebo jinymi pfislugnymi
Formulafi a

(¢  metoda méfeni musf byt v souladu s metodikou méfeni definovanou v Pfiloze
k nabidce;"

12.3

Ocenovani Na konci prvniho odstavce se odstrafiuji slova ,polozkové ceny® a nahrazuji se slovy
»Ceny polozky.”

V Pod-Clanku 12.3 se odstranuji druhy, tfeti a Ctvrty odstavec a nahrazuji se nasleduji-
¢im ustanovenim:

+~Yhodnou cenou pro jakeukoli polozku musi byt takova cena, kterda (v nasledujicim
pofadi priotity):

—

je specifikovana ve Smiouvs,

je odvozena z ceny ohdobné poloZky specifikované ve Smiouvé,

je stanovena na zakladé ceny pfisludné polozky (vzhledem k rozsahu technické
specifikace této polozky) databédze Expertnich cen Oborového idniku staveb-
nich konstrukef a praci (OTSKP), platnych v roce, kdy nastalo Zakladni datum.
K pouzitym Expertnim cendm se neplipoditava piirdzka pfiméfeného zisku ani
pfirdZzka wrobni a spravni reZie, protozZe je jiZ v téchto cenach zahrnuta,

{d}  musibyt udena Spravcem stavby podle Pod-Gldnku 3.5 na zékladé Zhotovitelo-
va navrhu kalkulace pfiméFenych pfimych naklad{i poloZky. Tento navrh (v ceno-
vé trovni (i) v dobé zpracovani navrhu nebo (i) ke dni zahdjeni provadan polozky
na zakladé pokynu Spravce stavby podle Pod-&lanku 13.1 [Pravo. na Variaci]
k provedeni tchto praci ve smyslu § 222 ZZVZ v piipadech, jestlize by byla na-
rusena plynulost vystavby, nebo hrozil vznik $kody podle toho, co nastane dfive)
musi Zhotovitel Spravci stavby prediozit nejdfive, jak je to mozné po vzneseni
pozadavku Spravce stavby, spolu s pfirazkou pfiméreného zisku ve vl 5 %
primych nakladd piisiudné polozky, prirazkou na vyrobni refii ve Wi 5 % pfi-
mych nakladd pislusné poloZky a pfirdZzkou na spravni reZii ve vysi 5 % piimych
nakladll pFisludne polozky. Stanovena pausaini piirazka na vyrobni | spravni reZii
ve vysi-5 % piimych nakladl prisluéné poloZky se tyka s ohledem na charakter
téchto naklad’ vyhradné navrhu kalkulace poloZek stavebnich praci. Tyto piréz-
ky se povaZujf pro Udely tohoto Pod-&lanku mezi Stranami za dohodnuté.”

P
L8

Varia

13.1

Pravo na variaci Na konec Pod-Clanku 13.1 se pfidava ndsledujici ustanoven:
»Strany jsou povinny fidit se platnym znénim zékona o zadavani vefejnych zakdzek
a postupovat v pfipadé Variaci v souladu s timto zakonem,

Zhotovitel se zavazuje poskytnout veskerou potiebnou soudinnost za Géelem naplnéni
pozadavk(l zakona &. 134/2016 Sb., o zadavani vefejnych zakazek a postupovat pii
Variacl podie Pfilohy k nabidee, jeli v ni postup upraven.
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13.8

Zhotovitel se v pfipadé, Ze ve smyslu § 222 zakona €. 134/2016 Sb., o zadavani
vefejnych zakdzek, nebudou spinény zde uvedenéd zdkonné podminky a Objednatel
rozhodne o nutnosti zadani novych praci v zadavacim fizeni, a nebude-li vybran pro
realizacl téchto praci, zavazuje poskytnout dodavateli novwych praci veskerou soucin-
nost pro jefich Fadnou realizac.

V piipadé, Ze Objednatel rozhodne o nutnosti provedeni dodategnych stavebnich pra-
cf, zavazuje se Zhotovitel poskytnout veskerou potfebnou soudinnost na provedeni
dodatednych praci za podminek, které budou v maximainim mozném rozsahu odpo-
vidat podminkam stanovenym pro provadéni-Dila podle Smiouvy a poZadavkim Oh-

jednatele. Zhotovitelem navrZend cena za provedeni dodateénych praci (resp. kterékoli

jejich éasti) bude stanovena postupem podie Pod-&lanku 12.3 [Oceriovani].

Pokud nebudou spinény zéakonné podminky ve smyslu § 222 ZZVZ a Objednatel roz-
hodne o nutnosti zadanf novych praci v zadavacim fizeni, zavazuje se Zhotovitel po-
skytnout veskerou potfebnou soudinnost a.zejména predloZit nabidku na provedeni
novych praei. V piipadg, ze Zhotovitel nebude vybran pro realizaci téchto praci, zava-

.Zuje se poskytnout vybranému dodavateli noyych praci veSkerou soucinnost pro jejich

fadné provedeni. Zhotovitel nemiiZe nové prace realizovat, pokud to podle ZZVZ neni
moZné a pokud byl pro jejich realizaci vybran jiny dodavatel.

Jestlize Zhotoviteli vznikne zpoZdéni anebo Naklady v piicinné souvisiosti s poskyto-
vanim soudinnosti jinému dodavateli, musi dat Zhotovitel Spravci stavby ozndrmeni a je
opravnén pedle Pod-¢lanku 20.1 [Claimy zhotovitele] k:

)] prodlouzeni doby za jakékol takoveé zpoZzdéni, jestlize dokondeni je nebo bude
zpozdéno podle Pod-Glanku 8.4 [Prodiouzeni doby pro dokonceni] a

)  platbé jakychkoli takovych Nékiad plus pfirdzky pfiméfeného zisku, které se
zahrmou do Smiluvni ceny,

Po obdrZeni tohoto oznameni musi Spravee stavby postupovat v soldadu s Pod-¢lan-

kem 3.5 [Uréeni}, aby tyto zaleZitosti dohodl nebo urdil.”

Upravy v disledku
zmén nakladi

28

Pod-¢lanek 13.8 je odstranén a nahrazen nasledujicim znénim:

Jestlize se tento Pod-&ldnek pouZije, Gastky k zaplaceni Zhotovitell musi byt na zakla-
dé samostatného Vyadtovani upraveny pi zvyseni nebo snizeni nakladl na pracovni
sily, na V&ci uréeng pro dilo a na.jiné vstupni naklady Dila tak, Ze se pfictou nebo ode-
gtou Gastky urdené vzorcem stanovenym v tomto Pod-¢lanku. Pijatd smiuvni Castka
obsahuje Sastky pro rezervu na dalsi zvydeni nebo snizeni nakladl v rozsahu, v kterém
plnou kampenzaci jakychkoli zvySeni nebo snizeni Nakladd nepokryvaji ustanovenf to-
hoto nebo jinych Clénk.

Uprava, ktera se pouzije na &astky jinak zplisobilé k platbé Zhotoviteli (tak jak byly po-
ivrzeny v Potvrzen( platby), bude provedena podle nize uvedeného vzorce.

Z4dnd Gprava nebude pouZita pro préci ocefiovanou na zakladé Nakladd ani na vieo-
becné polozky Vykazu vymeér, tj. poloZky skupiny stavebnich ditli 0 — Veobecné kon-
strukce a prace,

Ctvrtletim pro potfeby tohoto Pod-&lanku se rozumi kalendaini Stvrtleti podinajici/

kongici mésici: leden-bfezen (1. Ctvriletd), duben-Gerven (2. Ctwrtlet), Servenec-zafi
(3. Gtvrileti) a fijen-prosinec (4. Etvrileti).
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Zhotovitel musl pfedloZit samostatné Vylctovani podle prvniho odstavce tohoto Pod-
-Elanku ke schvéleni Spravci stavby vidy nejpozdéji do posledniho kalenddintho dne
druhého mésice nasledujiciho po kongi prislugného Stvrtleti {to znamend do 31. kvétna
za 1. Ctvrtleti, do 31. srpna za 2. Etvrtleti, do 30. listopadu za 3. Stvriletl a do 28.(20.)
Unora za 4, Givriletl) za predchozi kalendarni Stvrileti, za které Zhotoviteli Uprava ¢as-
tek podle Smiouvy nélei, Toto Vyudtovani bude znazorfiovat ¢astku, kterd ma byt
plictena nebo odedtena v disledku zmén naklad(i v souladu s timto Pod-¢lankem.
Spravce stavby musi nejpozdéji do 28 dnfi Vyudtovani schvdlit nebo oznamit Zhoto-
viteli, v jakém rozsahu Vylidtovani neodpovida Smiouvé. Jestlize nedojde k dohodé
o wéi VWudtovani, Spravce stavby bude postupovat v souladu s Pod-Clankem 3.5
[Uréeni} a urdi hodnotu, kterd bude zahrmuta do VWiStovéni pro Udely tohoto Pod-
-Clanku.

Rozhodnym okamzikem pro zafazeni polozky nebo prace do navrhu Wiiétovani podle
pfedchoziho odstavce je-jejich provedeni v daném Ctvrtleti pfislusného. kalendarniho
roku. Provedenim se rozumi fyzicka realizace poloZek nebo praci Zhotovitelem,

Neni-li v tomto Pod-gldnku upraveno jinak, pro Géely tohoto Pod-&lanku se pouZijf
pfiméfeng ustanoveni Clanku 14 {Smiuvni cena a platebni podminky}.

Polozkové cena poloZek nebo praci, zvySena nebo snizena postupem podie tohoto
Pod-&lénku se musi rovnat soudinu poloZkové ceny piisiuné polozky nebo prace
uvedené ve VWkazu vymér a ndsobitele Upravy, stanoveného dle ,indexu cen staveb-
nich dél podle klasifikace CZ-CC" vyhlaSovaného pro pifsiusny kalendaini rok Ceskym
statistickym Ufadem.

Jako cenowy index bude v ramci klasifikace CZ-CC (kéd produktu ,011041-XY*, pfi-
gemz ,XY* oznaduje rok Sasové Fady) vyuZivan:

- index pro kod ,CC-CZ" = 2 — InZenyrska dila” (oznaceni Fadku)
- index pro ,pfedchozi obdobi = 100% hodnoty ,&tvrtlet® 1.4, 2., 3.4
a 4" (oznadeni sloupces)
{ddle jen ,Cenovy index”).
V piipads, Ze dojde k nahrazeni Cenového indexu novym (jinym) indexem vyhlagova-
nym C")esk)'fm statistickym tfadem, bude jako Cenovy index od jeho nahrazeni pouzity
tento novy index- V pfipadé, ze bude Cenovy index zruSen a nebude:nahrazen novym

indexem, musi uréit Spravce stavby vhadny index pro postup podie tohoto Pod-&ldanku.

Castka, kterd ma byt pfictena nebo odeCtena v disledku zmén nakladd za pfislusné
kalendafni Stvrileti, se musi vypodist podie vzorce:

UCn=Fnz* (Pnz-1) + Fnd * (Pnd - 1)
s tim; ze
0] vypocet hodnoty nasobitele Upravy za pfisiuné kalenddfni Etvrtleti pro
vSechny polozky nebo préace podiéhajici tpravé podle tohoto Pod-dlanku
s wiimkou uvedenou niZze v pod-odstavdi (i) bude proveden podle vzor-

ce!l

n
Pnz = [ [ (Li/100)
[+
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